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Chapter I General Provisions

(BHY)
(Purpose)
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(2B 2 EESK RO e Ef 2 iR T 272D E R B H T2 AL
T2,

Article 1 The purpose of this Act is to implement the measures necessary for the
sale, etc. of gasoline, diesel, and kerosene, which are petroleum products
closely related to the lives of the people, in order to ensure the stable supply of
the products at a proper level of quality and thereby contribute to protecting
the interests of consumers, while implementing the measures necessary to
ensure the proper execution of international commitments concerning the
prevention of marine pollution and other problems in connection with heavy oil.

(& 7%
(Definition)
B4 ZOERIZBWT Damidan ) b, mEEm, B, TR ERTE N 2
(ZHET D IRALAKFEM (RILKFE & Z DoY) & OREY T —DRILKFE & T,
UTFRILC, ) KOAHWMAA RIELT-bDEEt, ) TOOTRFEXED TEDD
HLDEV D,

Article 2 (1) The term "petroleum product" as used in this Act means gasoline,
diesel, kerosene, heavy oil, and other equivalent hydrocarbon-based oils
(including mixtures of hydrocarbons and other substances and simple
hydrocarbons; the same applies hereinafter) as well as petroleum gas
(including liquefied gas) specified by Order of the Ministry of Economy, Trade

and Industry.
2 ZOERIZRBWT MM LT, RIEKFWMTHO T, BRFEEE T TED D7

BEPEIR DR FIENZ L DR EME LA —  MEHIRENE N\ 282 720
PN CTRIFEXA DT CTEDDIREUTOLDE N,

(2) The term "gasoline" as used in this Act means a hydrocarbon-based oil of
which the 90 percent distillation temperature is at or below a temperature
specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry within the
range not exceeding 180 degrees Celsius according to a method of testing
distillation characteristics specified by Order of the Ministry of Economy,

Trade and Industry.
3 ZOEBIZBWT TREHAT) &k, BFEEE S TED D HMMERMEICZL Y BEHIC
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THIMOIRFEOHICHIN D D E VI,

(3) The term "gasoline-filling station" as used in this Act means a facility where
automobiles are refueled with gasoline (including any petroleum products that
can be used for the same uses as gasoline as specified by Order of the Ministry
of Economy, Trade and Industry; hereinafter, the same applies in this
paragraph and the following paragraph) using refueling equipment specified by
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry and that is used for the
distribution of gasoline.

4 ZOEHEICREWT HEREMREE] LT Dfix 2 AV THIE M A ke T 5 F
¥rN D,

(4) The term "gasoline distribution business" as used in this Act means a
business of distributing gasoline using a facility set forth in the preceding
paragraph.

5 ZOERICENT DTy i, BMRUANAOTETaMESOMEZRESTS 2 &
ZUN 9,

(5) The term "processing" as used in this Act means the action of adjusting the
quality of petroleum products by way of a method other than refinement.

6 ZOERICBWT RENT) &k, A Ay U%ODCF@ (ZDEMDT;
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O (LLF NEF G Lo, ) ZEMT 52 LIk amidsomEz2ilEd 5
ZEEWV I,

(6) The term "specified processing" as used in this Act means the action of
adjusting the quality of petroleum products by blending an petroleum product
with a substance other than an petroleum product (limited to any substance
that could significantly affect the quality of the petroleum product that is to be
produced through blending if the method of blending is not appropriate) as
specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry for each
applicable petroleum product (hereinafter referred to as "additives").

7 ZOERIZBWT HHEMAEMLE] i, FEML LU CHEEmEAET D FE
ZUN D,

(7) The term "specified processing business of gasoline" as used in this Act means
a business of producing gasoline through specified processing.

8 ZDIEMITIBWT MM ik, RILKFM THO T, RIFEEE T TED LAY
PEIR DFRER T IEIZ L DTt —' o PR HNRE D = 5N+ B 28 2 72 WO aPH N TR
PEEBR T CTEDDIRELLT T, o, IRETHECBITLHENO - NEHELLTO
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DA R—t MR OFRE R 3 O MR RT T 2 HBERIG DRIFEEE D TED
LEGLUED S D B IHITHUET DI L O +*%LﬁmTéﬂ%%%<o)



ZUN D,

(8) The term "diesel" as used in this Act means a hydrocarbon-based oil of which
the 90 percent distillation temperature is at or below a temperature specified
by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry within a range not
exceeding 360 degrees Celsius according to a method of testing distillation
characteristics specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry and of which the specific gravity at a temperature of 15 degrees
Celsius is no greater than 0.8757 (excluding oil for which the ratio by weight of
the carbon residue content of 10 percent residual oil is at or greater than the
ratio specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry,
measured according to a method of testing specified by Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry conducted with specific gravity at or above 0.83
at a temperature of 15 degrees Celsius to the relevant residual oil, as well as
gasoline prescribed in paragraph (2) and kerosene prescribed in paragraph
(11)).

9 ZOEMREIZEWT TRMGEES ] Lid. BEIEORE L LT (WL F CH
BWIZHWD ZENTELAMEMLTHO TRFEEE T TED LD EET, ) %iH
BHIIRTET HHEZITOEZ VD,

(9) The term "diesel distributor" as used in this Act means a person engaging in
the business of distributing diesel (including any petroleum products that can
be used for the same purposes as diesel as specified by Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry) to consumers as a fuel for automobiles.

10 ZOEMCREWNT MEEMAEINTR] &3, FEMT L CEMmEzEET D HEE
AN

(10) The term "specified processing business of diesel" as used in this Act means
a business of producing diesel through specified processing.

11 ZOERIIRENT M) Lid, RILKEBRTHS T, BRFEEE T TED DA
IR OB FIEIC LD+ H A= FEHRER —H L HELZ B2 2 V§HEHN T
PEEERE T TEODIMELL OGO (5 “HICHET 2HEMEZIR, ) 29,

(11) The term "kerosene" as used in this Act means a hydrocarbon-based oil of
which the 95 percent distillation temperature is at or below a temperature
specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry within the
range not exceeding 270 degrees Celsius according to a method of testing
distillation characteristics specified by Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry (excluding Gasoline prescribed in paragraph (2)).

12 ZOERIENT HMTHBGEEE ] &3, BB OB 3% B oRE (U
T TEABRBERRE Lo, ) LT UTHER CHBRIZAWD Z LR TE 5 A
WG THOTRFEXE D TEDLI L DOEEL, ) ZHBEFICRGET H2HELITH
FxEVI,

(12) The term "kerosene distributor" as used in this Act means a person engaging
in the business of distributing to consumers as fuel for indoor combustion-type



equipment or apparatuses (hereinafter referred to as "indoor combustion fuel")
kerosene (including any petroleum products that can be used for the same uses
as kerosene as specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry).

13 ZOHEBIZREWNT MEH) &3, RIEKFERTHO T, BFEXEETTED DK
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(13) The term "heavy o0il" as used in this Act means a hydrocarbon-based oil of
which the 90 percent distillation temperature is at or below a temperature
specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry within the
range not exceeding 360 degrees Celsius according to a method of testing
distillation characteristics specified by Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry or of which the specific gravity at a temperature of 15
degrees Celsius is greater than 0.8757 (including oil for which the ratio by
weight of the carbon residue content of 10 percent residual oil is at or greater
than the ratio specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, measured according to a method of testing specified by Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry, conducted with specific gravity at or
above 0.83 and at or below 0.8757 at a temperature of 15 degrees Celsius to the
relevant residual oil) and that are other than gasoline prescribed in paragraph
(2) or kerosene prescribed in paragraph (11).

14 ZOERIZBWT THEMREES ] ik, e GEEG LS KON ESRE O Ik
(BT D iEME (RN IEEREE = TR 5) BERE - SIRET DM E v o,
FHERO+—F—HIIBWTHL, ) XIERHIEmER VEEOIHAI XX RRE
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(14) The term "heavy oil distributor" as used in this Act means a person engaging
in the business of distributing heavy oil (including any petroleum products that
can be used for the same purposes as heavy oil as specified by Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry) as a fuel for vessels (which means
ships prescribed in Article 3, item (i) of the Act on the Prevention of Marine
Pollution and Maritime Disasters (Act No. 136 of 1970); the same applies in
Article 17-11, paragraph (1)) or seabed drilling facilities or other relevant
facilities (which means facilities that are used for seabed drilling or mining of
natural resources as specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry; the same applies in Article 17-11, paragraph (1)) to the users thereof.
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Chapter II Registration
B ERMIREEE OB

Section 1 Registration of Gasoline Distributors

(FEJE h i o8 2 D B %)
(Registration of Gasoline Distributors)
FHk BEEMRGCEZITR O LT HE I, MEEREREORREZ T RITITR L2
A
Article 3 A person intending to engage in gasoline distribution business must
become registered with the Minister of Economy, Trade and Industry.

(FE38 i M 70 38 D B % D B G )
(Application for Registration of Gasoline Distributors)
FE RIROBEEZIT LI LT2FIT. BREEXEEATTEDD L ZAIZLY, KD
FIH AR L - HEEFE 2R EERE IR LR TR b au,
Article 4 (1) A person intending to become registered as prescribed in the
preceding Article must submit to the Minister of Economy, Trade and Industry
a written application in which the following matters are stated, as provided for
by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry:
—  RAXFIAPLOEFIECITENCH ST, TOREEFEORA
(1) the applicant's name, address, and in the case of a corporation, the name of
its representative;
o ARTRET O T E K OV 2R = I O RS I R OO B
(ii) the locations of the gasoline-filling stations, and the scale of the refueling
equipment set forth in Article 2, paragraph (3); and
= EANZHOTUI, 2OEFEITIHKEBEDRA
(iii) in the case of a corporation, the names of the officers that execute its
operations.

2 AIEHOHFFEEICIL. HHWETZ L OFEORMO A ZDMORFEEET TED L F
HA G L 7o R E L ORE EREE B CED L FEHAZ IR LT TR 570,
(2) A written business plan stating the date for the commencement of business at

each gasoline-filling station and other matters specified by Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry, as well as the documents specified
by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, must be attached to
the written application set forth in the preceding paragraph.

(FEE T R 78 368 D B gk e OV D@ A1)
(Registration of Gasoline Distributors and its Notice)

B RWEEKREIL E=ROBEOHENO O L TIE, WEFE HOBEIZ X
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Bk A IS T AR A BB I OB E L R T IR B 2Ry,

Article 5 (1) When an application for registration referred to in Article 3 is filed,
the Minister of Economy, Trade and Industry must register the matters set
forth in the items of paragraph (1) of the preceding Article, the date of
registration, and the registration number in the register of gasoline
distributors, except when the registration is refused pursuant to the provisions
of paragraph (1) of the following Article.

2 RRFPEFEREIZ., ATEOBEIC LY Bigae Lo b i3, BilR, ZOFEHGE
([ZIEE LR TR bR,

(2) When having made a registration pursuant to the provisions of the preceding
paragraph, the Minister of Economy, Trade and Industry must give notice
thereof to the applicant without delay.

(FE3E I Bl 72 36 DB ER D IR %)
(Refusal of Registration of Gasoline Distributors)

NS RFEEREIL, BULE -HOHBHBELIEHLEZEDKROZEDOWNT NI
UYL LEE, TLURHFFEER L IXFRSRE HOFEEFD - HICHERHHE
IZOWTREBOTLHLH Y, B LATEERFEOTLHNARIT TNDH L XX, TOX
BAEES LRTERBR0,

Article 6 (1) When a person that has submitted a written application set forth in
Article 4, paragraph (1) falls under any of the following items, or when the
relevant written application or written business plan set forth in paragraph (2)
of that Article contains a false statement concerning a material matter or a
statement of a material fact has been omitted therefrom, the Minister of
Economy, Trade and Industry must refuse its registration:

— ZOEROBEIZIVIINCAE L., FOBITEKDY | ITPITE2ZIT5 2 &
MR T DT A D AR LR WE

(i) a person sentenced pursuant to the provisions of this Act, for whom two
years have not yet elapsed since the day on which the person finished serving
the sentence or ceased to be subject to its enforcement;

= OB RE-HOBEICL D BEREZIVIES A, FOBEE L O H 2D AR Rl
L72png

(ii) a person whose registration was rescinded pursuant to the provisions of
Article 11, paragraph (1), for whom two years have not yet elapsed since the
date of the rescission;

= F=FoR@exziE (LUF HEBMRGEEER] LW, ) THHOTHEATH
2HONFEA—FRE-HOKEIZ LV BERELIMY HINTZHEITBNT, D05
DO A=+ HLNIZZ DB HIRITEEE DREF LT OKBE THOIETED
oy DO D AEERE LN O

(iii) when a person registered under Article 3 (hereinafter referred to as a



"gasoline distributor") and is a corporation has its registration rescinded
pursuant to the provisions of Article 11, paragraph (1), a person that was an
officer executing the operation of the gasoline distributor within 30 days
prior to the date of the disposition, and for whom two years have not yet
elapsed since the date of that disposition;
W JEANTHDT, ZOEBEZITHIHEBED D BICHT = H5OWNWTANTELTLERH
L2H0
(iv) a corporation of which an officer executing its operation is a person that
falls under any of the preceding three items; or
T FHIEMARGEE A IS T T OISR DA LW
(v) a person lacking sufficient capabilities to properly engage in gasoline
distribution business.
2 BREPEEREIZ. ATHOBUEIC LV BEREZEG L& X3, Bk, ToME%
ALT, TORZHEETICEA LRITNIER B0,
(2) When refusing a registration pursuant to the provisions of the preceding
paragraph, the Minister of Economy, Trade and Industry must give notice to
that effect with the grounds therefor to the applicant without delay.

(FEJE h Hi 58 2 D 7flk)
(Succession to the Status of a Gasoline Distributor)

FLak FHERMRTEENEOREREORHZEY L, XTI EH IOV TH
fe, OFE LIEn®El (Z0FEORHZAMSELHDIZRD, ) BHO L i,
ZOHEEDOEIZED Z T TFH TN GERAN AU EH D 5EITBNT, £
DEBDREIC LD FREEZKE T NSMEAZIEE L L X, £0F) | &S
e DIEAE LITEIFC R VR LIZEAE LIIAHEIC L Z20FEEDO T2 K
M L72IENT, 2 OB MRTEER O 2 &Mk T 2, 7272 L, UEFEO R ELE
D 2T E TR GEREAD AL EH 5 5AICR8 W T, ZORBEDFREICEY
FELAMT NESHERALRE L ET, 20F) | A0 FART 2EASE LI
O R VBN LTiEANE L <IEmENT K0 YEFEO R 27Nk L7 iE AN ETZRES
—HFE T NLHEMN T ETONTNNIEET L LR, ZORY TRV,

Article 7 (1) When a gasoline distributor transfers its business in full, or there is
an inheritance, merger, or split related to a gasoline distributor (limited to
cases involving succession to the business in full), the person that acquires the
business in full, or its inheritor (if there are two or more inheritors and one of
the inheritors is selected to succeed to the business by the unanimous consent
of all inheritors, that inheritor), the corporation surviving the merger, the
corporation established through the merger, or the corporation succeeding to
the relevant business in full as a result of the split is to succeed to the status of
the gasoline distributor; provided, however, that this does not apply when the
person that acquires the business in full, its inheritor (if there are two or more
inheritors and one of the inheritors is selected to succeed to the business by the



unanimous consent of all inheritors, that inheritor), the corporation surviving
the merger, the corporation established through the merger, or the corporation
succeeding to the relevant business in full as a result of the split falls under
any of items (i) through (iv) of paragraph (1) of the preceding Article.

2 APEOBEIC LV ERMRIEES OMAL 2 & L 72 E L, REEEE T TEDD &
IAIKY Bl TORERFERRNEISE T H2TNERL20,

(2) A person that succeeds to the status of a gasoline distributor pursuant to the
provisions of the preceding paragraph must notify, without delay, the Minister
of Economy, Trade and Industry of that fact, as provided for by Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry.

(P38 M R 50 38 D 28 BB )
(Registration of Changes by Oil Distributors)

NS HEEMARTERER 1T, BIUSRE —HE S T D AR T AT O BT AR SO R TE S =
FIBITHHEHEICOWTEHTZ L LI &35 L 3, BRFEEREOLETRERE T
RFT R B0,

Article 8 (1) A gasoline distributor intending to change the location of a gasoline-
filling station set forth in Article 4, paragraph (1), item (ii) or any matters set
forth in item (iii) of that paragraph must have the changes registered with the
Minister of Economy, Trade and Industry.

2 HHINAE I, HHELOEAFOBREIL, RO LETREICHERT 5,

(2) The provisions of Article 4, paragraph (2), Articles 5 and 6 apply mutatis
mutandis to the registration of changes set forth in the preceding paragraph.

3 HIEMERGEREA L. HIUSRE —HE — 5 08 2 FH I FESE 58T D fa T
RIFORBICEE RS2 & &iE, B, TOFERFEERNEIETHR TN
b, TORENRHOTGEITIL, RFFEEREIL, Bk, UEBHREZE
HTorbDET5,

(3) When there is any change in the matters set forth in Article 4, paragraph (1),
item (i) or the scale of a gasoline-filing station set forth in item (ii) of that
paragraph, the gasoline distributor must notify the Minister of Economy, Trade
and Industry of that fact without delay. When the notification is filed, the
Minister of Economy, Trade and Industry is to change the relevant registration
without delay.

(FEFE M AR FEZEE O FE LD Ja )
(Notification of Discontinuation by Gasoline Distributors)
FiLg HIEMMARGEER L, HIMBGEELFELL Lo & &k, Bl ZOEZRE
PEEREAZ BT 2 nide 57220,
Article 9 A gasoline distributor that has discontinued its gasoline distribution
business must notify the Minister of Economy, Trade and Industry of that fact
without delay.



(38 I i 70 3 D Bk D %)
(Nullification of Registration of Gasoline Distributors)
Fk BEMARGCEE N COMIBEHRTEZREIL LT L XX, TOFITHRLIHE =KD
BEklX, 200N %K,
Article 10 When a gasoline distributor discontinues its gasoline distribution

business, the registration of that person under Article 3 ceases to be effective.

(FHEFE AR 7B 2 OB SR O HUH L)

(Rescission of Registration of Gasoline Distributors)

Ft—k REPEEREIL, HIMRTEEEREDROZ T ONT AN YT D & &I,
TORBEAERVIET LN TE D,

Article 11 (1) When a gasoline distributor falls under any of the following items,
the Minister of Economy, Trade and Industry may rescind its registration:

— FEAKFE—HE S, B XEAENSOREICHY T LI ol &,

(i) when the gasoline distributor falls under the provisions of Article 6,
paragraph (1), item (i), (i), or (iv);

ZOBNARFEHOEERER AL T R0l k&,

(i1) when the gasoline distributor fails to register a change as set forth in
Article 8, paragraph (1); or

= WHEOBEBICL2mBIER LI &,

(iii) when the gasoline distributor violates an order issued under the provisions
of the following paragraph;

W RIEOFEICEVE -FOBRBRUIENFE —HOLEREEZITIZ & &,

(iv) when the gasoline distributor is registered under Article 3 or registers a
change under Article 8, paragraph (1) by wrongful means.

2 RRFEFEREIL, ERMEGCEENROEZONTINICEYT D EEE, NAU
NOHIMZED TEDREDOREH T —HMOFEILELMTHZ LN TE D,

(2) When a gasoline distributor falls under any of the following items, the
Minister of Economy, Trade and Industry may order the suspension of the
business thereof in full or in part, specifying a period not exceeding six months:
— BARE-HOEHEREEZT T, IFREKEHOMEITLDmME Lo

e e &,

(i) when the gasoline distributor has failed to register a change under Article 8,
paragraph (1) or has failed to file a notification under paragraph (3) of that
Article;

=Bt ES BHUEE -EHXIE I AFOMEICERK Lz L &,

(ii) when the gasoline distributor violates the provisions of Article 13, Article
14, paragraph (1), or Article 16; or

= FBHNEE -_HOBEICXLERICEDRNOT & X,

(iii) when the gasoline distributor fails to follow an instruction given under the

10



provisions of Article 18, paragraph (3).

3 RPPEEREIL, AT HOHEIZ X D05 % Lic & &i1x, Bk, Zo#B %2R
LT, OB E YRR DEITEE LT T 5720,

(3) When making a disposition under the provisions of the preceding two
paragraphs, the Minister of Economy, Trade and Industry must give notice to
that effect with the grounds therefor to the person to whom that disposition is
made without delay.

(F 38 MR 52 28 O B gk D IHER)
(Deletion of Registration of Gasoline Distributors)
FH 4 REPEEREIL, HBMRTEEE OBRENZ O N E2 KO L XL, TOR
Bk HER L7221 U722 B 7wy,
Article 12 When a registration of a gasoline distributor ceases to be effective, the
Minister of Economy, Trade and Industry must delete that registration.

B HEEMBENTRE ORE

Section 2 Registration of Specified Processors of Gasoline

(FF& I R 2 N T 2638 D % §%)
(Registration of Specified Processors of Gasoline)
ko EHRERMBENTLELITE O LT 5H 1L, BRFEEREDORELZ T 20T
TR 6700,
Article 12-2 A person intending to engage in specified processing business of
gasoline must become registered with the Minister of Economy, Trade and
Industry.

(e 38 T 7 I 23 D Bk D HEE
(Application for Registration of Specified Processors of Gasoline)

B _&ko= WMEOBEEZITLO LTLHT. RAEEETTEDDL L IAICLD,
ROFHA G LI HGEE 2 REEREREIZRB L2202 6720,

Article 12-3 (1) A person intending to become registered as prescribed in the
preceding Article must submit a written application to the Minister of Economy,
Trade and Industry in which the following matters are stated, as provided for
by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry:

—  RAXTIAFKROEFIECITENCH ST, TOREEORA

(1) the applicant's name address, and in the case of a corporation, the name of
its representative;

= FREMNTY 25 O P

(ii) the locations of places where specified processing is to be undertaken;

= FEMLT 5 A MBS KOS ARG IR L LS &3 2R Sy ofEE

(iii) the types of petroleum products to be subject to specified processing and

11



the additives to be blended with those petroleum products;
MU RN T4 2 72 80 O i O 1 &
(iv) the structure of equipment to be used for specified processing; and
f. EANCHHOTIE, ZOEBEITHOEBEDORKA
(v) in the case of a corporation, the names of the officers that execute its
operations.

2 FIEOHFEECIE, FFENTT 252 L OREREOHBO B Z OMORFEEES
TED D FHZ L L FEHEL ORFEEE T TED LD FE R LIRS L 2T L
2570,

(2) A written business plan stating the date for the commencement of business at
each place where specified processing is to be undertaken and other matters
specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, as well as
the documents specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, must be attached to the written application set forth in the preceding

paragraph.

(FE 38 I A N L 2E 3 D B gk S N8 0D s i)
(Registration of Specified Processors of Gasoline and Notice Thereof)

Bt Lol REEEREIL. F+ 5RO _OFGEORFENHOT L XX, REFH—
HOBEIZ LV BEEAER T 525G 2RE . AIRE —HA 7108 2 FHI N R #
DAEA B R OB ERE & 2 B M AE N LA RSB IORE LR T IE R B0,

Article 12-4 (1) When an application for registration set forth in Article 12-2 is
filed, the Minister of Economy, Trade and Industry must register the matters
set forth in the items of paragraph (1) of the preceding Article, the date of
registration, and the registration number in the register of specified processors
of gasoline except when the registration is refused pursuant to the provisions
of paragraph (1) of the following Article.

2 RRFEEFEKREIL, ATHEHOBEICEI D BeEkE Lok X, B2, TOEZHEE
(ZaE LR e 570,

(2) When making a registration pursuant to the provisions of the preceding
paragraph, the Minister of Economy, Trade and Industry must give notice

thereof to the applicant without delay.

(FRFE TN AFE N T35 DB IR DA 5F)
(Refusal of Registration of Specified Processors of Gasoline)

B &kon REEEREIL B _RO=ZF -HOHBFEZRE LIEENROK
DWTIINTEET L L&, YEHEZICRRR S N FEE N S 2T 5 FHEHDRE
LAY OMERICEMT HICTEY DD L L TRFEERE D CTED D EEIZHE
LTWaWnWE@Bwd & &, THEHEEN L IERISH “HOFERE W ED 5 B
HELRFHEIOWTEMBOTLELA DY, BHLIFTHELRFLEOLEAR T TND LS
X, TOBREEZHEL LR2TIXR B2,
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Article 12-5 (1) When the person that has submitted a written application set
forth in Article 12-3, paragraph (1) falls under any of the following items, when
it is deemed that matters set forth in item (iv) of the relevant paragraph stated
in the written application do not conform to the standards required for
properly and reliably undertaking specified processing as specified by Order of
the Ministry of Economy, Trade and Industry, or when the relevant written
application or written business plan set forth in paragraph (2) of that Article
contains a false statement concerning a material matter or a statement of a
material fact has been omitted therefrom, the Minister of Economy, Trade and
Industry must refuse its registration:

— ZOEREOBEICEVINCAE SN, £OBITEKRDY, TPITEZITHZ L
WL RO A0 D EERE L

(1) a person sentenced pursuant to the provisions of this Act, for whom two
years have not yet elapsed since the day on which the person finished serving
the sentence or ceased to be subject to its enforcement;

=BT RO EE-HOBEICI D BREEZIRVIEIN., FOBELO NS TEL
S SIEROTAAE

(i1) a person whose registration was rescinded pursuant to the provisions of
Article 12-7, paragraph (1), for whom two years have not yet elapsed since
the date of the rescission;

= BT R0 oREEeZI A (LT HEEMEEM TS Lvo, ) THo
THEATOHLILONE+ FoLHE HOBEIZL Y BERZIVEINTEHAICE
WT, EDMGr D& >7= Bl =+ HELNIZZ OFEFE AR EN T3EE O¥ER 21T 5 1%
BThOTETEDN OB OT-HAND ZFEEZFKB LN E D
(iii) when a person that became registered under Article 12-2 (hereinafter
referred to as a "specified processor of gasoline") and which is a corporation
has its registration rescinded pursuant to the provisions of Article 12-7,
paragraph (1), a person that was an officer executing the operation of that
specified processor of gasoline within 30 days prior to the date of the
disposition, for whom two years have not yet elapsed since the date of the
disposition; or
W EANTHHS T, TOEFHELITIRBED I BLITHI=Z5OWNTANIELETL2ER D
2H0
(iv) a corporation of which an officer executing its operations is a person falling
under any of the preceding three items.
2 RRFERKREIL, APEOBEIC LV BREELELR Lo =1E, Bk, To#Eb%
RLT, TOBEHFEEITEM LR TIER S0,
(2) When refusing a registration pursuant to the provisions of the preceding
paragraph, the Minister of Economy, Trade and Industry must give notice to
that effect with the grounds therefor to the applicant without delay.
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(P 28 T R N T 2678 D 28 T Bk 5 )
(Registration of Changes by Specified Processors of Gasoline)

FrRON FEMAFENTREE T, B+ _RO=FHE S LELSE T
FHFHIZOWTETZL LD L5 L &3, RBFEXEREOLETEREEZIT 2T
TR0,

Article 12-6 (1) A specified processor of gasoline intending to change any matters
set forth in Article 12-3, paragraph (1), items (ii) through (v) must have the
changes registered with the Minister of Economy, Trade and Industry.

2 Bt HoO=ETHELORET ROBREIL, ATEOLTREICHERT 5,

(2) The provisions of Article 12-3, paragraph (2), and the preceding two Articles
apply mutatis mutandis to the registration of changes set forth in the
preceding paragraph.

3 BEIEMAFEMIRERIT, BT RO=FEHE -SRI 5 HFHICAE RN H O &
TE B TOEERFEERE IS THRTT RS2V, 20N H
e alid, BEEEREIT, Bk, YBBEsEET5b0ET 5,

(3) When there is any change in the matters set forth in Article 12-3, paragraph
(1), item (i), a specified processor of gasoline must notify the Minister of
Economy, Trade and Industry of that fact without delay. When the notification
1s filed, the Minister of Economy, Trade and Industry is to change the relevant

registration without delay.

(FEJE T R N 2648 D 8 ik D Bl L 5%)

(Rescission of Registration of Specified Processors of Gasoline)

FH ot BEEEREIL #HBMBENLEERROS ZONTINIHEET D
EEIT. EOBREEMVIETZENTE D,

Article 12-7 (1) When a specified processor of gasoline falls under any of the
following items, the Minister of Economy, Trade and Industry may rescind the
registration thereof:

— FFEMNMTLA 572D ORI H+ RO IH—HORFEER T TED L HUEITIHE
Bl oL &,

(i) when the equipment used for specified processing ceases to conform to the
standards specified by the Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry set forth in Article 12-5, paragraph (1);

= BT o FE-HE ., B XIENSOREICHE T ko
ER

(ii) when the specified processor of gasoline falls under the provisions of Article
12-5, paragraph (1), item (i), (iii), or (iv);

= HIRE-HOEEREREZ T kol & &,

(ii1)) when the specified processor of gasoline fails to register a change as set
forth in paragraph (1) of the preceding Article;

MU WIEOHEIZ X DMHITER LT & &,
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(iv) when the specified processor of gasoline violates an order issued under the
provisions of the following paragraph; or

o AEDOFBEICL Y E+ 50 OB UIAMSEE —HOE TR kLT IT - & &,

(v) when the specified processor of gasoline has become registered under
Article 12-2 or has a change registered under paragraph (1) of the preceding
Article by wrongful means.

2 RREPEFEREIZ, HBMWFFEM TEEDROE ZONTNNICEYE T L& XL, AN
HURNOHHZED TEDFELEDOEMIUI—MHOIFIEZMT LI LENTE D,

(2) When a specified processor of gasoline falls under either of the following
items, the Minister of Economy, Trade and Industry may order the suspension
of its business in full or in part, specifying a period not exceeding six months:
— HIRE—HOEFREEZ T, IFRSRE HOFEIC LMt a Lok

L&,

(i) when the specified processor of gasoline fails to have a change registered
under paragraph (1) of the preceding Article or fails to file a notification
under paragraph (3) of that Article; or

Z B HERoONO B -HOBEIDER LIz L &,

(i1) when the specified processor of gasoline violates the provisions of Article
17-4-2, paragraph (1).

3 RWEEEREIL, AT HOHEIZ L D05 % Lc & &id, Bk, Zo#B %2R
LT, TOFEEYHENGIT/HRLFTEEA LR TR B0,

(3) When making a disposition under the provisions of the preceding two
paragraphs, the Minister of Economy, Trade and Industry must give notice to
that effect with the grounds therefor to the person to whom the disposition is
made without delay.

(HEH)
(Mutatis Mutandis Application)

B0/l FEEE B BEEAOE T ZEOBREIR. MM EMITESIC
BT 5, ZOHEICRNT, HERE -HP THIRE HE 50 bHENSE T
EHDHOF TET FRORHE-HEAE T L BT B=5% LHo0lF IE 2
KO LHEABZDLLD LT D,

Article 12-8 The provisions of Article 7, Article 9, Article 10, and Article 12
apply mutatis mutandis to specified processors of gasoline. In this case, the
term " paragraph (1), items (i) through (iv) of the preceding Article" in Article 7,
paragraph (1) is deemed to be replaced with "the items of Article 12-5,
paragraph (1)," and the term "Article 3" in Article 10 is deemed to be replaced
with "Article 12-2."

B EHAEM IEE OB

Section 3 Registration of Specified Processors of Diesel
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(B JPh 2R 22 0 338 0D X o)
(Registration of Specified Processors of DieselQil)

B0l BRBENTEZTE Y LT 58T, REEEREORERLZITRITN
T2 57220,

Article 12-9 A person intending to engage in specified processing business of
diesel must become registered with the Minister of Economy, Trade and
Industry.

(& P R S 0 T2 0D Bk ik 0D FH 3 )
(Application for Registration of Specified Processors of Diesel)

RO+ WIEOBEREZITLO LTLHIT. REFEEETTEDDL L IAITLD,
ROFEH 2T L HFEZF 2R EEREICRE Ll b0,

Article 12-10 (1) A person intending to become registered as prescribed in the
preceding Article must submit a written application to the Minister of Economy,
Trade and Industry in which the following matters are stated, as provided for
by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry:

— KA I OMEFIIEITEANCH D TE, EOREEHEDORA

(1) the applicant's name, address, and in the case of a juridical person, the
name of its representative;

= FEENI T 25T O TR H

(i1) the locations of places where specified processing is to be undertaken;

= FPEINTA 2 A R OV f% A RS TR L & 9 &9 IR T G O Tl

(ii1) the types of petroleum products to be subJect to specified processing and
the additives to be blended with those petroleum products;

WU HFEM LS 572 O O iE

(iv) the structure of equipment to be used for specified processing; and

B EANTHHOTIEL, TOEBELZITHIHBEDORA

(v) in the case of a corporation, the names of the officers that execute its
operations.

2 HIEOBHFEFRIIL. FFEMLT 255 Z L OFREDRIED B Z OMORFEESE S
TEDDFHZ L L FEHEL ORFEEE T TED LD ER LIRS L 2T E
IRB IR,

(2) A written business plan stating the date for the commencement of business at
each place where specified processing is to be undertaken and other matters
specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, as well as
the documents specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, must be attached to the written application set forth in the preceding
paragraph.

(EE T AR5 TE 0N 236 D Bk S OV D i &)
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(Registration of Specified Processors of Diesel and Notice Thereof)

Ft ko+— RFEEREIL FHHROILOBRBEOHFENH O & &1L, REH
—HOHEIZL Y BEREIEST 2562 RE . MRE —HA 58T 2 F I NS &
FROEH B R OBERTE 5 2 BN E I LEZ BB IR L2 TE R b0,

Article 12-11 (1) When an application for registration set forth in Article 12-9 is
filed, the Minister of Economy, Trade and Industry must register the matters
set forth in the items of paragraph (1) of the preceding Article, the date of
registration, and the registration number in the register of specified processors
of diesel, except when the registration is refused pursuant to the provisions of
paragraph (1) of the following Article.

2 REEPEEREIL, ATHEHOBEICEI D BREEL LIcE X, B2, TOEEZHGE
(A LR e 570,

(2) When making a registration pursuant to the provisions of the preceding
paragraph, the Minister of Economy, Trade and Industry must give notice
thereof to the applicant without delay.

(B2 T 7 TE N T2 78 D BRI DR 55
(Refusal of Registration of Specified Processors of Diesel)

B0+ BEEEREIL. BT KO E-HOREELZRIE LB NROK
FOWTNNTEZYT D EE, YEPEEHICRE SN FEE W ST 5 FHD
EM LA RN OMEFICTERT HITED 2 b0 & UTRFEEE D CED D U
ALTHWRVWERD D EE, THHERFES LIZREHE _HOFEHBED I H
(CHHERFHIZOWTEBOLEAH Y . 7 L ITHERFROGLWBRIT TN D &
L, TOREEES LT IER 520,

Article 12-12 (1) When the person that has submitted a written application set
forth in Article 12-10, paragraph (1) falls under any of the following items,
when it is deemed that matters set forth in item (iv) of the relevant paragraph
stated in the written application do not conform to the standards required for
properly and reliably undertaking of specified processing as specified by Order
of the Ministry of Economy, Trade and Industry, or when the relevant written
application or written business plan set forth in paragraph (2) of that Article
contains a false statement concerning a material matter or a statement of a
material fact has been omitted therefrom, the Minister of Economy, Trade and
Industry must refuse the registration thereof:

— ZOEROBEICLVIINIAE SN, ZOPITEKDY, IPITE2% T 52 &
W72 Te DT A D AR R L7 g

(i) a person sentenced pursuant to the provisions of this Act, for whom two
years have not yet elapsed since the day on which the person finished serving
the sentence or ceased to be subject to its enforcement;

= OB 5o+ UE-HOBEIZ LY BEREIDIEIS, ZOBRIELDOHNS ZAE
ki L 7R
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(ii) a person whose registration was rescinded pursuant to the provisions of
Article 12-14, paragraph (1), for whom two years have not yet elapsed since

the date of the rescission;

= B FohoBiEzidE (LT EMEEMTLESRE] W), ) THDOT
EATHALORE+ 0+ NE—HOBHEICL Y BEEFBRVEINT-HEICE
WT, ZFOUSDHOT-AET =+ B LUNICE ORI EN TEEDELEZITHOHE

THOTETEDRGDHDIZAND FafflmLent o
(iii) when a person that became registered under Article 12-9 (hereinafter
referred to as a "specified processor of diesel") and which is a corporation has
its registration rescinded pursuant to the provisions of Article 12-14,
paragraph (1), a person that was an officer executing the operations of that
specified processor of diesel within 30 days prior to the date of the
disposition, for whom two years have not yet elapsed since the date of the
disposition; or
W EANTHDST, ZOEBEZITHOERBD D BIZHI ZFOWNTNNIIELT HERH
HHD
(iv) a corporation to which a person falling under any of the preceding three
items belongs as an officer executing its operations.
2 BREPEEREIZ. ATHOBEIC LV BEREEG L& i3, Bk, ToME%
ARLT, TOELZHEEAIZEI LR THIER B0,
(2) When refusing a registration pursuant to the provisions of the preceding
paragraph, the Minister of Economy, Trade and Industry must give notice to
that effect with the grounds therefor to the applicant without delay.

(8 ] R S 0 T2 0D 28 B Rk 552 )
(Registration of Changes by Specified Processors of Diesel)

FHH RO+ BHRENTREE L. BT RO EHE S b £ TICHE
FTOHFEHICOWTEE L L LD L35 L &id, RFEEREOEEREREZ T RTH
T 6700,

Article 12-13 (1) A specified processor of diesel intending to change any matters
set forth in Article 12-10, paragraph (1), items (ii) through item (v) must have
the changes registered with the Minister of Economy, Trade and Industry.

2 BT R B HEE ORI ZROBEIL, RIEOZEFERERICEN TS,

(2) The provisions of Article 12-10, paragraph (2), and the preceding two Articles
apply mutatis mutandis to the registration of changes set forth in the
preceding paragraph.

3 EHMREMTLEET B KO ME-HE - DICBT2HRHEIIEER O L E
E B <. TOE ZRFEEEREICE ﬁﬁ@fﬂi@%@w TOJmERH o
AT, RRFEREREL, B, YEBRBREEETLI LD LT D,

(3) When there is any change in the matters set forth in Article 12-10, paragraph
(1), item (i), a specified processor of diesel must notify the Minister of Economy,
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Trade and Industry of that fact without delay. When the notification is filed,
the Minister of Economy, Trade and Industry is to change the relevant

registration without delay.

(B R E N L33 OB SR O BUH L)

(Rescission of Registration of Specified Processors of Diesel)

B RO+ BREEERET, BHRENLEERROZLZONTANIEET D
XL, EOREKEMVIETZ LN TE S,

Article 12-14 (1) When a specified processor of deasel falls under any of the
following items, the Minister of Economy, Trade and Industry may rescind its
registration:

— FEENMLTHOOFMNE+ KO+ FH —HORBFEEELE D TED LA
HWE LR ok L &,

(1) when the equipment used for specified processing ceases to conform to the
standards specified by the Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry set forth in Article 12-12, paragraph (1);

=Bt o+ B EHE S B IS OREICE T L Lok
&,

(i1) when the specified processor of diesel falls under the provisions of Article
12-12, paragraph (1), item (), (iii), or (iv);

= HIRB-HOEERGEAEZ T RPOTLE X,

(iii) when the specified processor of diesel fails to have a change registered as
set forth in paragraph (1) of the preceding Article;

M KEOBEIC L 2 mICER L L &,

(iv) when the specified processor of diesel has violated an order under the
provisions of the following paragraph; or

I REOFERICEVE L ROIOBENIAIRFE —HOLEH R L Z T2 L &,

(v) when the specified processor of diesel has become registered under Article
12-9 or has a change registered under paragraph (1) of the preceding Article
by wrongful means.

2 RRFEEREIL, BMAENMLEREDROZ ZOWNTANIEYET D& &, ~NH
VUNOHIMZED TEDREDORLIUT—EOF L2 MT LI LN TE D,

(2) When a specified processor of diesel falls under either of the following items,
the Minister of Economy, Trade and Industry may order the suspension of its
business in full or in part by specifying a period not exceeding six months:

— HIREHOERREEZZ T, IFRSEE “HOHEIC LM aE Lok
& &,

(i) when the specified processor of diesel fails to have a change registered
under paragraph (1) of the preceding Article or has failed to file a
notification under paragraph (3) of that Article; or

= BHEFONENEIZBWTENTLEFEROMO F—HOBEITER L
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L&,
(i1) when the specified processor of deasel violates the provisions of Article 17-
4-2, paragraph (1) as applied mutatis mutandis in Article 17-8, paragraph (4).

3 RWPEEREIL, AT HOHEIZ L D055 % Lic & &%, Bk, Zo#B xR
LT, TOFZUZLZITBRLETEI L2 T TR bR,

(3) When making a disposition under the provisions of the preceding two
paragraphs, the Minister of Economy, Trade and Industry must give notice to
that effect with the grounds therefor to the person to whom the disposition is
made without delay.

(HEH)
(Mutatis Mutandis Application)

B Ko+ FHtk, BIE, BHERAOE+ ZFoBUEIR, BIMAENTLESIC
BT 5, ZOHEICRENT, HERF-HD THIERE -HE -5 b5 X T
EHHOF THES o+ F-HEA T L. HHeh THE=5 LHH01T TH+
THRON EBRBFEADLDLD LT D,

Article 12-15 The provisions of Article 7, Article 9, Article 10, and Article 12
apply mutatis mutandis to specified processors of deasel. In this case, the term
" paragraph (1), items (i) through (iv) of the preceding Article" in Article 7,
paragraph (1) is deemed to be replaced with "the items of Article 12-12,
paragraph (1)," and the term "Article 3" in Article 10 is deemed to be replaced
with "Article 12-9."

B SEORR
Chapter IIT Maintenance of Quality
F—E ERMOSEORER

Section 1 Maintenance of Quality of Gasoline

(B IZI & L7 WS o e D 2K L)
(Prohibition against the Sale of Gasoline not Conforming to the Standards)
B =k ERMRCER X, HBRMOBK L L TREEEESTEDLHD (LT
MEFEHBIE ] &V, ) ICEEG LAWY EZ, BEEEOREH ORI (HIE M & [FH
CHBIZHWA Z N TE AL THO TRFEEE T TED DI LOEET, )
ELTHERIIRIE L TR B 20,

Article 13 A gasoline distributor must not distribute to consumers anything that
does not conform to stipulations specified by Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry as standards for gasoline (hereinafter referred to as the
"gasoline standards") as gasoline to be used as a fuel for automobiles (including
any petroleum products that can be used for the same uses as gasoline as
specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry).
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(i E B B
(Quality Managers)

IS fERMERGEER X, M2 LT, BRIFEEE D
ILMLMEEHELIBMT L, REE -HICHET 2ME
L7 B0,

Article 14 (1) A gasoline distributor must appoint a quality manager from among

TEDLEREHTHHED
EHAE OB TR

persons with qualifications specified by Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry for each gasoline-filling station, and have that person
perform the duties as a quality manager prescribed in paragraph (1) of the
following Article.

2 HRMIREHEEIL, MTHOBEICI Y WEEHEE 28T L X, Bk, £
DEZRFEXEREIZHTHZ2ZTNE R0, ZAEELZEE S, FkE T 5,

(2) When appointing a quality manager pursuant to the provisions of the
preceding paragraph, a gasoline distributor must notify the Minister of
Economy, Trade and Industry of that fact without delay. The same applies

when a gasoline distributor dismisses a quality manager.

FHEEA WEEEEIE. ERMOSE ORI LIRGKOBIEIC X RO ST &
@@@ﬁﬁ?%é TEDLMEZ1T I,

Article 15 (1) A quality manager is to conduct analyses of gasoline under the
provisions of the following Article and otherwise perform duties specified by
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry in connection with the
maintenance of the quality of gasoline.

2 WHEHEIZL, BEICEOBBZITORITNILR LR,

(2) A quality manager must perform duties in good faith.

3 HERMREEICEFETLIHIL., MEEHENETORBICHE L Z OEAREXIXZ OkE

IZHES LB DOEMEERT 27202 D2HERITEDRITIE R 6720,

(3) A person engaging in gasoline distribution business must follow instructions

given by a quality manager for the purpose of ensuring the execution of this

Act or orders based thereon in connection with its duties.

(FEFE W D53 HT)
(Analyses of Gasoline)

BN BRI ER T, RFEEATTEDDL LIAICLY MEEHEIC, &
WBIEFEAR T CED DA EOREAEITH A3 2 o tra i 2 8 H L CHERE MO0 % éﬂi
RFNE R B,

Article 16 As provided for by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, a gasoline distributor must have a quality manager conduct analyses
of gasoline using analytical equipment that conforms to technical standards
specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.
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(FRFE M D 3 DZEFE)
(Entrustment of Analyses of Gasoline)

FRKO T FEMIRGEREA 1T, REERERE OREEZ T2 I3 LT il 2
EIT. HIROFEBEMO T2 EFET L LN TE D,

Article 16-2 (1) A gasoline distributor may entrust analyses of gasoline set forth
in the preceding Article to a person registered with the Minister of Economy,
Trade and Industry for each gasoline-filling station.

2 ISR RER L. ATEHOBEIC L0 RFEERE OB L 2T 2 H IO 5y
HraZFt Lo i3, Bila<, TOEZRFEEREICRITHEZ2TIER B0,
FREIRDEBRIN I & KoL &b, FAkkE T 5,

(2) When entrusting analyses of gasoline to a person registered with the Minister
of Economy, Trade and Industry pursuant to the provisions of the preceding
paragraph, a gasoline distributor must notify the Minister of Economy, Trade
and Industry of that fact without delay. The same applies when an agreement
pertaining to the entrustment ceases to be effective.

3 RIROHEIL., M EE P HE —HOBEIZ LV BREEEREOREREZIT -
FICHBMOST 2 ZTFEL TV D L EIE, ZOERFRITRLFIEIMICONTIE, @A L
RN

(3) When a gasoline distributor entrusts analyses of gasoline to a person
registered with the Minister of Economy, Trade and Industry pursuant to the
provisions of paragraph (1), the provisions of the preceding Article do not apply
to gasoline subject to that entrustment.

(F7R)
(Indications)

BB HRMBGEEE L. BHMETORSTWEATIC, BREEEE T TEDDL LA
IZ&0 . RAXITAW, BRiExEF T, mEEHEDORL ZOMORFEEELE T TED D
FHZFR LR TIER B 720,

Article 17 A gasoline distributor must indicate the name, registration number,
name of the quality manager, and other matters specified by Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry at a clearly visible location within
each gasoline-filling station, as provided for by Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry.

(FEFE MR TEZEH 6T D FR)
(Instructions to Gasoline Distributors)

BrHtiRoZ RFEEREIL, HEMREEENE T =FOBREIER LT2LAICE
W, HEMOBEEEDOFBRNEINLIBENNH D LB D & 1T, YikER MK
FERICH L., EORFBITHRDEHIEMO ME OMRICEA L LEREEL D& 2 &
BT TAHIENTED,

Article 17-2 (1) If a gasoline distributor has violated the provisions of Article 13
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and when it is found that there is a risk that the interests of gasoline
consumers may be harmed, the Minister of Economy, Trade and Industry may
give instructions to the gasoline distributor to take necessary measures in
connection with the maintenance of the quality of gasoline distributed thereby.

2 REEEREIL. ATEHOBEICL2ERE LB T, ZOEREZ T E
DIZNUED IR DT &R, TR EREKRTHIENTE S,

(2) When the Minister of Economy, Trade and Industry gives instructions under
the provisions of the preceding paragraph but the person that has received the
instructions fails to follow them, the Minister of Economy, Trade and Industry

may publicize this fact.

(FEFE A= PE 2 D)
(Obligations of Gasoline Distributors)

FHteo= FKUTIamRaE2RER L TEBMAAET L2FHELTH>E (LT T4
FEMAERE] Lo, ) 1R BRI AMES AR U TR Lo E B #
ORRELE LTHRGEITEE L L S &2 L &3, BRFEEE T TEDD L ZAIZED,
UMM ICE AT 5 2 L 2R L RTIT RS20, 22 L, 3
AFEER DERIMFFEN LR IS T 2581280 T, FHELROMNDO " H—HD
BUEIZ X0 B A AT 5 RO\ T, ZORY Thn,

Article 17-3 (1) A person engaging in the business of producing gasoline by
refining crude oil or petroleum products (hereinafter referred to as a "gasoline
producer") that intends to distribute or consume gasoline produced by refining
crude oil or oil products as a fuel for automobiles must verify that the gasoline
conforms to the gasoline standards, as provided for by Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry; provided, however, that this does not apply to
gasoline subject to the verification pursuant to the provisions of Article 17-4-2,
paragraph (1) if the gasoline producer falls under the category of a specified
processor of gasoline.

2 HEFEMEPEFER L. BFEERE ORI ZZ TR LT, AIEOHEIC X 26
W T HDITHERSNTZRFET LI ENTE D,

(2) A gasoline producer may entrust analyses required for the verification under
the preceding paragraph to a person registered with the Minister of Economy,

Trade and Industry.

(& i A % D 8 55)
(Obligations of Gasoline Importers)

FrHt&ol #EMomAOFEEZITOHE (LUF HIEHMAZEE] SO, ) &
M A L7 A BBV OB & U TR SUTHE L L D L35 & &id, RFEESL
TTCEDDEIAICEY BEEBHAFHBMAEICEET D 2 & 2R LTl
RO, ToT2 UL T A S N T AL pE S SO TR AR I T ICR% Y
TOLEICRBN T, ATERE —HXIIREE —HOREIL X VR 21T 9 i o»
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TlL, ZORY TR,

Article 17-4 (1) A person engaging in the business of importing gasoline
(hereinafter referred to as a "gasoline importer") that intends to distribute or
consume imported gasoline as a fuel for automobiles must verify that the
relevant gasoline conforms to the gasoline standards, as provided for by Order
of the Ministry of Economy, Trade and Industry; provided, however, that this
does not apply to gasoline subject to the verification pursuant to the provisions
of paragraph (1) of the preceding Article or paragraph (1) of the following
Article if the gasoline importer is a gasoline producer or a specified processor of
gasoline.

2 ML O ARG A AT D FELIT O FIL, WA LA GERE LS
DHDIZIRD, ) ML LU TCHEHEMAAEEL, TNz BEHEORE & L THRE ITH
BLEDETHEEIT., MRFEEEDTTEDD L ZAITEY | YazER M I
FIZHEET 5 2 E AR LRTLR LR, 7272 L, FRMLAN oA R A A
T HHEIELAT O B DI PE L SUTHRBMA EN TEE T L T 25828V T,
HISRHE —HSUIRSRE —HOHEIZ K0 MR 21T SO HRMIZ oW TIX, ZORY TR
VY,

(2) A person engaging in the business of importing any petroleum products other
than gasoline that intends to produce gasoline by processing imported
petroleum products (limited to petroleum products other than gasoline) and
distribute or consume that gasoline thus produced as a fuel for automobiles
must verify that the relevant gasoline conforms with the gasoline standards, as
provided for by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry;
provided, however, that this does not apply to gasoline subject to the
verification pursuant to the provisions of paragraph (1) of the preceding Article
or paragraph (1) of the following Article if the person engaging in the business
of importing any petroleum products other than gasoline is a gasoline producer
or a specified processor of gasoline.

3 HHIE M AEE SUIRTHO B EIC L0 B 21T 0 N & F 1L, RFEEREOREKL
ZTTFICH LT, i HOBEIC L D2MR LT 21 OB R T2 RiET 52 &
MTED,

(3) A gasoline importer or a person that should perform verification under the
provisions of the preceding paragraph may entrust analyses required for the
verification under the preceding two paragraphs to a person registered with
the Minister of Economy, Trade and Industry.

4 R AZEF T, BEEEORELE U CHRGE XUXTEE T 5 72 ORIl 28 A L 72
XX, BERS, BREEEEDNTEDDL L ZAICLY, Y homE, HaEt
DM DRRFEFEAR T TED D FH L R EEREITE T HR T LR 60,

(4) When importing gasoline to distribute or consume as a fuel for automobiles, a
gasoline importer must notify the Minister of Economy, Trade and Industry of
the quality and quantity of that gasoline and other matters specified by Order
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of the Ministry of Economy, Trade and Industry without delay, as provided for
by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

5 HIEOKEIL, HAEIMEAES D HEHEORELSN Db D & L TIREXITIHET S
eI 2 A L7258 120 T B AR I SRR I 2 BB OB & LT
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(5) The provisions of the preceding paragraph apply mutatis mutandis when a
gasoline importer imports gasoline to distribute or consume as a substance
other than a fuel for automobiles but subsequently intends to distribute or
consume the relevant gasoline as a fuel for automobiles. In this case, the term
"without delay" in the relevant paragraph is deemed to be replaced with "in
advance."

6 AI_HOBEIZLDEHE LI, BHICRLIFHERZEF L LD &35 & %,
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(6) When a person that files a notification under the provisions of the preceding
two paragraphs intends to change any matters thus notified, the person must
notify the Minister of Economy, Trade and Industry of that intention by the
time to distribute or consume that gasoline, as provided for by Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry.

(FEAE MR E N 368 O FRHE)
(Obligations of Specified Processors of Gasoline)

FHERoMo Z HEMAENTEE T, FEMT U CTERE LMz BB HOR
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RZHERE M SRR ICE ST 5 2 L 2R LR TR 570,

Article 17-4-2 (1) A specified processor of gasoline that intends to distribute or
consume gasoline produced through specified processing as a fuel for
automobiles must verify that the relevant gasoline conforms to the gasoline
standards, as provided for by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry.

2 FERMFFEN TETIL, RBFEEREORBEEZZ T -HICH LT, AIEOBEICE
LR ZE T DTDITMERINTEZZFLT DI LN TE D,

(2) A specified processor of gasoline may entrust analyses required for the
verification under the preceding paragraph to a person registered with the
Minister of Economy, Trade and Industry.

(FEFE M A PEZES . FR I AES | MR EMN LEEF T 5467R)
(Instructions to Gasoline Producers, Gasoline Importers, and Specified
Processors of Gasoline)

FrHtaeoh RFEEREIX FHERO=F-H, HHEROME-BHEL ILH
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(ZXF L. ZOIRGEIHR DT O S E OREMRICE LU E R EZ L 5 & 2 & 2R
T5HLIENTED,

Article 17-5 (1) If a person that should perform verification pursuant to the
provisions of Article 17-3, paragraph (1), Article 17-4, paragraph (1) or (2), or
paragraph (1) of the preceding Article has violated any of these provisions, and
it is found that there is risk that the interests of gasoline consumers may be
harmed, the Minister of Economy, Trade and Industry may give instructions to
that person to take necessary measures in connection with the maintenance of
the quality of gasoline distributed thereby.

2 RFEEEREIL. ATEOREICLDERE LELEICBWT, T0HRE2TE
DZAUED RO EX, TOFERRTDHIENTES,

(2) When the Minister of Economy, Trade and Industry has given instructions
under the provisions of the preceding paragraph but a person that has received
the instructions fails to follow them, the Minister of Economy, Trade and
Industry may publicize that fact.

(PEEYEREFE I D FRIR)
(Indication for Standard-quality Gasoline)

FHteoRN FEREMREES L, EENZRME O B EOREH ORI O LHEL L
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KR THIENTE D,

Article 17-6 (1) A gasoline distributor that distributes gasoline verified as
conforming to stipulations specified by Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry as standards applicable to standard-quality gasoline to be
used as a fuel for automobiles (hereinafter referred to as the "standards
applicable to standard-quality gasoline") may affix an indication to prove that
the relevant gasoline conforms to the standards applicable to standard-quality
gasoline to facilities and equipment used for distributing that gasoline, as
provided for by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

2 MAbH. BIEICHET 2HAERIE. HEOBREICL2ERIINEH LD
LWERZ L TR b0,

(2) No one is allowed to affix the indication under the preceding paragraph or
any indication that is confusingly similar to it except for the cases prescribed
in the relevant paragraph.

3 MFEEKEIL, AMEOBEICER L-ERDHD E XX, TOHEICKL, RO
£, RAETEORECOMONERHEEZ L D& LZ2ERTHILENTE D,

(3) The Minister of Economy, Trade and Industry may instruct any person that
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has violated the provisions of the preceding paragraph to remove the relevant
indication, enhance the indication method, or take other necessary measures.

4 RREEEREIL APEOMEICIDEREZ LIEHEITBWT, Z20fRaZ &
DZIUED RO EX, TOFERRTLHIENTE S,

(4) When the Minister of Economy, Trade and Industry has given instructions
under the provisions of the preceding paragraph but the person that has
received the instructions fails to follow them, the Minister of Economy, Trade
and Industry may publicize that fact.

5 MFEEREIL. FZHOHEIZ LD RZZ T I2EN. AiEOBEIZ LY £ D
DR IO B ARSI NTRIZBW T, k. IENREHN L < TEORRICHR
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GIZRETHBEBENLHDL LBODL LI, TOHERIURLIIEEL L DT L oM
THZLENRTE S,

(5) If a person instructed under paragraph (3) fails to take measures pertaining
to the instructions without reasonable grounds even after the fact of failing to
follow the instructions has been publicized, and when it is found that the
person that has received the instructions may continue the act in violation of
paragraph (2), the Minister of Economy, Trade and Industry may order the

relevant person to take the measures pertaining to the instructions.

B BEONEORR

Section 2 Maintenance of Quality of Deasel

(A I A U 72 VW ig i o0 i 5 DL IR %)

(Prohibition against the Sale of Deasel not Conforming to the Standards)

Frtgkot BmRGEERIL BMOBKE L TREEEESTEDLHD (LT
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AW ZERTEL AN THOOTREEEATTEDDLbDEFL, ) £ LT
HEFEICIRE LTI 60,

Article 17-7 (1) A deasel distributor must not distribute anything that does not
conform to stipulations specified by Order of the Ministry of Economy, Trade
and Industry as standards for deasel (hereinafter referred to as the "deasel
standards") as deasel to be used as a fuel for automobiles (including any
petroleum products that can be used for the same uses as deasel as specified by
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry) to consumers.

2 HTEROZKURHIZOBER, BBPCEREICENT S, ZO5AICBNT, &#
+E&o E-mEmp HEH=4%) L0k E+HESZOBHE-H &, jigkE A
TR OEREL L TRFEEE T TED D O (LU TEYEHE Mo L] L
. ) 1 EHDHDIFT TRMOKIEL L TRFERE T TEDDLbO (LUT THEHEEH
DIEHE] LD, ) | LHABEZDLLD LT D,

(2) The provisions of Article 17-2 and the preceding Article apply mutatis
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mutandis to deasel distributors. In this case, the term "Article 13" in Article
17-2, paragraph (1) is deemed to be replaced with "Article 17-7, paragraph (1),
and the term "stipulations specified by Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry as standards applicable to [...] gasoline [...] (hereinafter
referred to as the "standards applicable to standard-quality gasoline")" in
paragraph (1) of the preceding Article is deemed to be replaced with
"stipulations specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry as standards applicable to [...]deasel [...] (hereinafter referred to as

the "standards applicable to standard-quality deasel")."

n

(BRIMAPESER . BRI A ZER . BNk EIN TEEFDORE)

(Obligations of Deasel Producers, Deasel Importers, and Specified Processors of
Deasel)

FHtEtEo/)N FHEERO=oBET, JFlTamian g L M AET 5 F
¥Zxiro8 (LT TEWmAEREE] Lo, ) ICHEMAT L, ZoHRICBNT, Ak
FI THERMAUE ) Dol T & MERMFENLESE LbD
OV TEMFEN TS| LRAERADbDET D,

Article 17-8 (1) The provisions of Article 17-3 apply mutatis mutandis to persons
engaging in the business of producing deasel by refining crude oil or petroleum
products (hereinafter referred to as "deasel producers"). In this case, the terms
"gasoline standards" and "specified processor of gasoline" in paragraph (1) of
the relevant Article are deemed to be replaced with "deasel standards" and
"specified processor of deasel," respectively.

2 HTLESEOMNEHEROE ZHEHHHENEE COREIL. BIMOMADOFELITH
FH (LT T AZEE] Lo, ) ICERT L, ZOREICBNT, [FEE—-HEHT
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HLOLET D,

(2) The provisions of Article 17-4, paragraph (1), and paragraphs (3) through (6)
apply mutatis mutandis to persons engaging in the business of importing
deasel (hereinafter referred to as "deasel importers"). In this case, the terms
"gasoline standards," "gasoline producer," and "specified processor of gasoline"
in paragraph (1) of the relevant Article are deemed to be replaced with "deasel
standards," "deasel producer," and "specified processor of deasel," respectively.

3 BLS5olE _HEOHE “HOME L, Bl oAl i3 5 HEEIT
DEIWCHEMT 5, ZOHLAICEWT, RS ZHP THEWUSN L H DT TEH
Lghy &L THEZSER ) EH D003 Tem ) &, THEMAEEE) LHD0
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MAERZ DD ET D,

(3) The provisions of Article 17-4, paragraphs (2) and (3) apply mutatis mutandis
to persons engaging in the business of importing any petroleum products other
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than deasel. In this case, the terms "other than gasoline," "gasoline standards,"
"gasoline producer," and "specified processor of gasoline" in paragraph (2) of
the relevant Article are deemed to be replaced with "other than deasel," "deasel
standards," "deasel producer," and "specified processor of deasel," respectively.

4 FHERONO _OMET, BMFENTERICERT L, ZoH&ICBWT, [
KB THFEMPE] & HD0IE, TEMARE] LHAZEALDbDLET D,

(4) The provisions of Article 17-4-2 apply mutatis mutandis to specified
processors of deasel. In this case, the term "gasoline standards" in paragraph
(1) of the relevant Article is deemed to be replaced with "deasel standards "

5 HHEROEOBREIZ, HB—HICBWTHENTLIE+LRO=F—H, H _HITE
WTHERT 8+ EROMNE—H, 5= ibb‘7f4§FH7f26F?éﬁﬁgiiﬁﬁil‘iﬁuiﬁ Ik
WCTHHTHEHE+EROMO ZFE—HOBEIZ LV R ZIT O XEHIHEHT 5,

(5) The provisions of Article 17-5 apply mutatis mutandis to persons that should
perform verification pursuant to the provisions of Article 17-3, paragraph (1) as
applied mutatis mutandis in paragraph (1), the provisions of Article 17-4,
paragraph (1) as applied mutatis mutandis in paragraph (2), the provisions of
Article 17-4, paragraph (2) as applied mutatis mutandis in paragraph (3), or
the provisions of Article 17-4-2, paragraph (1) as applied mutatis mutandis in
the preceding paragraph.

B THOME ORR

Section 3 Maintenance of Quality of Kerosene

(HR& I8 A L 22T ool e O B 1R 5%)
(Prohibition against the Sale of Kerosene not Conforming to the Standards)

FHEEOIL ATHMIREEFIT. THOBKE L TREEXE T TEDLHO (LT
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HEEIZIRTE LTI B2,

Article 17-9 (1) A kerosene distributor must not distribute to consumers
anything that does not conform to stipulations specified by Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry as standards for kerosene
(hereinafter referred to as the "kerosene standards") as kerosene to be used as
an indoor combustion fuel (including any petroleum products that can be used
for the same uses as kerosene as specified by Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry).

2 HHEROKOCELLEROARNOHEIL, STMREEEICENT S, 2054 Lk
WT, BHtERo B —ED 1E+H=5%) LH0F IEHEEROE—H] &, B
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O (AT HEEFMEMOELE] LD, ) | &dHDDI1T TERPRBEENT O LT o5k
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(2) The provisions of Article 17-2 and Article 17-6 apply mutatis mutandis to
kerosene distributors. In this case, the term "Article 13" in Article 17-2,
paragraph (1) is deemed to be replaced with "Article 17-9, paragraph (1)," and
the term "stipulations specified by Order of the Ministry of Economy, Trade
and Industry as standards applicable to standard-quality gasoline to be used as
a fuel for automobiles (hereinafter referred to as the "standards applicable to
standard-quality gasoline")" in Article 17-6, paragraph (1) is deemed to be
replaced with "stipulations specified by Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry as standards applicable to standard-quality kerosene to be
used as an indoor combustion fuel (hereinafter referred to as the "standards
applicable to standard-quality kerosene")."

CRTIMAPESER . AT Ml A EE ED&RE)
(Obligations of Kerosene Producers and Kerosene Importers)

FHts&o+ FHtEo= (F—mELELZRS, ) OBEX, BT A R,
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Article 17-10 (1) The provisions of Article 17-3 (excluding the proviso to
paragraph (1)) apply mutatis mutandis to persons engaging in the business of
producing kerosene by refining crude oil or petroleum products (hereinafter
referred to as "kerosene producers"). In this case, the terms "a fuel for
automobiles" and "gasoline standards" in paragraph (1) of the relevant Article
are deemed to be replaced with "an indoor combustion fuel" and "kerosene
standards," respectively.

2 FHHESFONE—HEOE ZHNGHENREE TCOHEZ, MHOBMADOEELITH
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(2) The provisions of Article 17-4, paragraph (1), and paragraphs (3) through (6)
apply mutatis mutandis to persons engaging in the business of importing
kerosene (hereinafter referred to as "kerosene importers"). In this case, the
terms "a fuel for automobiles," "gasoline standards," "a gasoline producer or a
specified processor of gasoline," and "paragraph (1) of the preceding Article or
paragraph (1) of the following Article" in paragraph (1) of the relevant Article
are deemed to be replaced with "an indoor combustion fuel," "kerosene

standards," "a kerosene producer," and "paragraph (1) of the preceding Article
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as applied mutatis mutandis in Article 17-10, paragraph (1)," respectively, and
the term "a fuel for automobiles" in paragraphs (4) and (5) of that Article is
deemed to be replaced with "an indoor combustion fuel."

3 HLS5olE HEOE ZHOMBEL, Tl oa A 2 A3 5 HEEIT
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(3) The provisions of Article 17-4, paragraphs (2) and (3) apply mutatis mutandis
to persons engaging in the business of importing any petroleum products other
than kerosene. In this case, the terms "other than gasoline," "a fuel for
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automobiles," "gasoline standards," "a gasoline producer or a specified
processor of gasoline," and "paragraph (1) of the preceding Article or paragraph
(1) of the following Article" in paragraph (2) of the relevant Article are deemed
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to be replaced with "other than kerosene,"” "an indoor combustion fuel,"
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"kerosene standards," "a kerosene producer," and "paragraph (1) of the
preceding Article as applied mutatis mutandis in Article 17-10, paragraph (1),"
respectively.

4 FHEROEOBEZ., FHIZTBWTHERTLIE+ESRO=F—H, £ HIIPE
WTHERT 28+ ERDOMUE —HIUIRTHEICB W THEN T LRSS “HOBEIZ LY
MR 21T 9 REFHITHEM T 5,

(4) The provisions of Article 17-5 apply mutatis mutandis to persons that should
perform verification pursuant to the provisions of Article 17-3, paragraph (1) as
applied mutatis mutandis in paragraph (1), the provisions of Article 17-4,
paragraph (1) as applied mutatis mutandis in paragraph (2), or the provisions
of Article 17-4, paragraph (2) as applied mutatis mutandis in the preceding
paragraph.

EIUE B OMEORRE
Section 4 Maintenance of Quality of Heavy Oil

(H& I A LW E O I O FE 1R 5%)
(Prohibition against the Sale of Heavy Oil not Conforming to the Standards)
Brtiot— EBERFZEEEIT. BEHOHKE L TRFEEEESTTEDL LD (LIF
TEMBR] o, ) QG LWz, M Oifn b O H i 20 9,
UTREUT, ) OBEIHOEMN (EHEFUCHRICHNWS Z ENTE L AL THD
TRBEXEEADTTEDDLILDE G, UTFTZOFRIZBWTHL, ) & LTEDOHEHHE
WZHR7E LTI R B 7220,
Article 17-11 (1) A heavy oil distributor must not distribute anything that does
not conform to stipulations specified by Order of the Ministry of Economy,
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Trade and Industry as standards for heavy oil (hereinafter referred to as the
"heavy oil standards") as heavy oil to be used as a fuel for vessels and other
maritime facilities (which means vessels, seabed-drilling facilities, and other
maritime facilities; the same applies hereinafter) (including any petroleum
products that can be used for the same uses as heavy oil as specified by Order
of the Ministry of Economy, Trade and Industry) to the users thereof.

2 EMRFEER L. BEMERFEEE ST TED DMMMEORE & LTIRTET D & &L,
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(2) When distributing heavy oil as a fuel for vessels and other maritime facilities
specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, a heavy oil
distributor must deliver a document which states the concentration of sulfur in
the relevant heavy oil and other matters specified by Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry, and submit a sample of the relevant heavy oil to
the users thereof, as provided for by Order of the Ministry of Economy, Trade
and Industry. In this case, the heavy oil distributor must retain a copy of the
document (including any electronic or magnetic records (which means records
that are produced in an electronic form, a magnetic form, or any other form not
recognizable to human perception and that are used in information processing
by computers; hereinafter the same applies in this paragraph and Article 17-
19) produced in place of the written document; the same applies in Article 27,
item (vi)), as provided for by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry.

3 EMMREEE T, ATHOBEIC LD FEHOLZMIRAT, BB TEDL L IAITE
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(3) A heavy oil distributor may provide the matters to be stated in the document
set forth in the preceding paragraph by way of a method using an electronic
information processing system or other method using information and
communications technology specified by Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, in connection with the delivery of that document, by
obtaining the consent of the relevant user of heavy oil, as provided for by
Cabinet Order. In this case, the heavy oil distributor is deemed to have
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delivered that document.

4 FHHEROZoBREZ., EMREEFICENT L, 20588V T, F&EE—H
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(4) The provisions of Article 17-2 apply mutatis mutandis to heavy oil
distributors. In this case, the terms "Article 13" and "consumers" in paragraph
(1) of the relevant Article are deemed to be replaced with "Article 17-11,
paragraph (1)" and "users," respectively.

(EMAEENES . HEMMAEEEDORE)
(Obligations of Heavy Oil Producers and Heavy Oil Importers)
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Article 17-12 (1) The provisions of Article 17-3 (excluding the proviso to
paragraph (1)) apply mutatis mutandis to persons engaging in the business of
producing heavy oil by refining crude oil or oil products (hereinafter referred to
as "heavy oil producers"). In this case, the terms "automobiles," "consume," and
"gasoline standards" in paragraph (1) of the relevant Article are deemed to be
replaced with "vessels and other maritime facilities," "use," and "heavy oil
standards," respectively.
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(2) The provisions of Article 17-4, paragraph (1), and paragraphs (3) through (6)
apply mutatis mutandis to persons engaging in the business of importing
heavy oil (hereinafter referred to as "heavy oil importers"). In this case, the
terms "automobiles," "consume," "gasoline standards," "a gasoline producer or a
specified processor of gasoline," and "paragraph (1) of the preceding Article or
paragraph (1) of the following Article" in paragraph (1) of the relevant Article
are deemed to be replaced with "vessels and other maritime facilities," "use,"
"heavy oil standards," "a heavy oil producer," and "paragraph (1) of the
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preceding Article as applied mutatis mutandis in Article 17-12, paragraph (1),"
respectively, the terms "automobiles" and "consume" in paragraph (4) of that

Article are deemed to be replaced with "vessels and other maritime facilities"
and "use," respectively, the terms "automobiles" and "consume" in paragraph
(5) of the Article are deemed to be replaced with "vessels and other maritime
facilities" and "use," respectively, and the term "consume" in paragraph (6) of
the Article is deemed to be replaced with "use."

3 HHLS5olE _HEOHE ZHOMEL, Bl oA MR AT 5 HEEIT
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(3) The provisions of Article 17-4, paragraph (2) and paragraph (3) apply mutatis
mutandis to persons engaging in the business of importing any petroleum
products other than heavy oil. In this case, the terms "other than gasoline,"
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"automobiles," "consume," "gasoline standards," "a gasoline producer or a
specified processor of gasoline," and "paragraph (1) of the preceding Article or
paragraph (1) of the following Article" in paragraph (2) of the relevant Article

are deemed to be replaced with "other than heavy oil," "vessels and other
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maritime facilities," "use," "heavy oil standards," "a heavy oil producer," and
"paragraph (1) of the preceding Article as applied mutatis mutandis in Article
17-12, paragraph (1)," respectively.

4 FBHEFROLOHEIX, FHIIBWTHENTLIE LR =F—H, HF_HIIE
WCTHERT 28+ ERONE B UIRATEICB W THER T 2 F&E _HOBEIZ LY
MR ZIT O REFICHENT 5, ZOHRBICBWT, FHEHROoLFE —HT [HEEH]
EHHDIZ, HEMFE] LHAEZXDLDLDET D,

(4) The provisions of Article 17-5 apply mutatis mutandis to persons that should
perform verification pursuant to the provisions of Article 17-3, paragraph (1) as
applied mutatis mutandis in paragraph (1), the provisions of Article 17-4,
paragraph (1) as applied mutatis mutandis in paragraph (2), or the provisions
of Article 17-4, paragraph (2) as applied mutatis mutandis in the preceding
paragraph. In this case, the term "consumers" in Article 17-5, paragraph (1) is
deemed to be replaced with "users."

5 HEMAEPEEE . EMEAEE UIHERMISOAHRGZRMAT 2 FHELZITOHE (U
& TEMAEEEFE] Lo, ) 1E, EMRGEES (SEMAEEEFORE L
M Z RIS ZHORIFEEE T TED DMMEOBRE & LTIRET 255 ICR
Do ) D URLEMT OMEOIRE T OMBRFERE T TED L FELTE L-Em
DT ZRD BT L 1T, BRFEFEADTTEDDLEIAICEY, HEFEHELML
RITNE R B0,
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(5) A heavy oil producer, heavy oil importer, or person engaging in the business
of importing petroleum products other than heavy oil (hereinafter referred to
as a "heavy oil producer, etc.") must deliver a document to a heavy oil
distributor which states the concentration of sulfur in the relevant heavy oil
and other matters specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry upon a request therefrom (limited to cases where the heavy oil
distributed by the heavy oil producer, etc. is to be distributed as a fuel for
vessels and other maritime facilities specified by the Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry set forth in paragraph (2) of the preceding
Article), as provided for by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry.

6 EIRE _HOBEIL, AHOBREIC L 2FHOZMMICERNT D, ZOHBEITBNT,
F&E = THEHMOEHE) LHooix, THMRTES] LHtARERADLI D LT
Do

(6) The provisions of paragraph (3) of the preceding Article apply mutatis
mutandis to the delivery of a written document under the preceding paragraph.
In this case, the term "the relevant user of heavy oil" in paragraph (3) of the
relevant Article is deemed to be replaced with "the relevant heavy oil

distributor."

EEZEDO T BEVTHEED
Chapter III-2 Registered Analytical Laboratories

(B Gk 73 BT A% BA D B e D A 5

(Application for Registration of Registered Analytical Laboratories)
FrtEiot= HB+AFO_E—H, FHLtEo=9H_H (F+EtEO/NE-H
+EHRO+FE-HE LITRIEFE —HIIBWTHERT 568450, H+tE&o+t
FTHIZBWTHLU, ) . BHLtEolsE =m GBEHtEo/\5E mEE L <13 =,
FHES&Ro+5 U <3 =5 L UEENSSE ZHAE LIS ZHITB W THEH
ToLAEEEL, BHEEROFLE-HIZBWTRL, ) XEHE+H+EEOMo ZF
H (BHLERONELNHRIZBWTERT 256450, H+E&Ro+LEE-HIIBW
THELE, ) O%BE (LLFZOEIZEWT I9HEEORE] &vo, ) 1, MR
TEEB DEFE T TT 5 RO 0BT O EH I TR AEE R . RmEEER
KT PE R . BMAEPEES , HUEIMMAZES | BRI AZER | AT AER . B
WAEE, FHE&EOMNE “H FEHERONE=H, HHEHRo+HHE=ZHE LI
HIRFE —HICBWTHENT 25628, ) OREICK VR EZIT > & H, MR
FEE T EELE L ITMAFEN T EE ORLEZ T TIT ORI, Bl (T L
SEEMODHOEE (LT [0WEE] &, ) 21785 LT 2HEOHFEITLY
179,
Article 17-13 (1) A registration set forth in Article 16-2, paragraph (1), Article
17-3, paragraph (2) (including cases applied mutatis mutandis in Article 17-8,
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paragraph (1), Article 17-10, paragraph (1), or paragraph (1) of the preceding
Article; the same applies in Article 17-17, paragraph (1)), Article 17-4,
paragraph (3) (including cases applied mutatis mutandis in Article 17-8,
paragraph (2) or paragraph (3), Article 17-10, paragraph (2) or paragraph (3),
or paragraph (2) or paragraph (3) of the preceding Article; the same applies in
Article 17-17, paragraph (1)), or Article 17-4-2, paragraph (2) (including cases
applied mutatis mutandis in Article 17-8, paragraph (4); the same applies in
Article 17-17, paragraph (1)) (hereinafter referred to as "registration of an
analytical laboratory" in this Chapter) is to be made through an application
filed by a person intending to perform duties for analyses of gasoline as
entrusted by a gasoline distributor, or duties for analyses of gasoline, deasel,
kerosene, or heavy oil as entrusted by a gasoline producer, deasel producer,
kerosene producer, heavy oil producer, gasoline importer, deasel importer,
kerosene importer, heavy oil importer, person that should perform verification
pursuant to the provisions of Article 17-4, paragraph (2) (including cases
applied mutatis mutandis in Article 17-8, paragraph (3), Article 17-10,
paragraph (3), or paragraph (3) of the preceding Article), specified processor of
gasoline, or specified processor of deasel (hereinafter referred to as "analytical
duties").

2 APEOHFEX. BIRO EIZBIT 25 ORZITIEN., oIEB LT FHEF T L
LR i b 7eu,

(2) The application set forth in the preceding paragraph must be filed for each
place of business where analytical duties are performed in accordance with the
category of the analyses set forth in the left-hand column of the Appended
Table.

(KA SRH)
(Disqualification)

FHEEROHN KOBZONTNNIEET L8, oEEAOREREZZIT L5 &N
TER,

Article 17-14 A person falling under any of the following items cannot obtain
registration of analytical laboratory:
—  ZOERXIIZ OERICESASITER L, FIZLE b, £0FITEKEDY
XITPATEZ T D 2 N RO BnG ZF a2kl LR

(i) a person sentenced for having violated this Act or a disposition based on this
Act, for whom two years have not yet elapsed since the day on which the
person finished serving the sentence or ceased to be subject to its
enforcement;
=BT ERO S ZoBEI XY o B OREREZ IRV S, ZOBEH L O R )
b AR AR LR

(i1) a person whose registration of an analytical laboratory was rescinded
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pursuant to the provisions of Article 17-23, for whom two years have not yet
elapsed since the date of the rescission; or

= HEATHST, TOEBEITOERBD D BIZHI 5O WTNNIIHYETIEND
2H0

(iii) a corporation of which an officer executing its operations falls under any of

the preceding two items.

(B gk D L 1E)

(Criteria for Registration)

FHERo+I BEEEREZ, BHERO+=0OBEIC X SHHEE OBk 4
L7cE (UTFZOHIZEWT [ RERREHEE ] L\ o, ) BRICET 225 4ED
TARTICHAE LTWD &, TOOEEAOBREEL LT iEnbkewn, Zo%sg
IZBWT, TR DB ERIZE L T B Fltld, BRFEEE D TED D,

Article 17-15 (1) When a person that has filed an application for registration of
an analytical laboratory pursuant to the provisions of Article 17-13
(hereinafter referred to as an "applicant for an analytical laboratory
registration" in this paragraph) satisfies all of the following requirements, the
Minister of Economy, Trade and Economy must register the relevant
application for an analytical laboratory. In this case, the necessary procedures
required in connection with the registration of an analytical laboratory are to
be specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Economy:

—  BIRO EMICHET 50 OX3ITIE U, EREILRRO T #IT 2 s B
AWTHOMEFBEZITI LD THL Z L,

(i) Analytical duties are performed by the use of machines and instruments set
forth in the right-hand column of the Appended Table in accordance with the
category of the analyses set forth in the left-hand column of that table;

B (R A =B E NN E) R =5 L TE O R fa B Bk
F AR T SR AR E SR DA 22 T T BRI EE 2 FEiT 56 O
THhdZ &,

(ii) a person that has received the issuance of a Class A hazardous materials
engineer's license or Class B hazardous materials engineer's license set forth
in Article 13-2, paragraph (1) of the Fire Services Act (Act No. 186 of 1948)
performs analytical duties; and

= NTHEBERGRHEEE Y. FISIMIRGE RS . IS EEE . WA PESEE . KT
AEPEREF . EINAPEREE . M@ KR BIMEAER . AT @A KR =
AZEE, FHHERoNE _H B HERONFE=H BHERoFE=HELIE
FHERoO+ZEZHICBWTERTHE 28T, ) OBEICKVEREZTT O X
T, EREMREEI LR TR EI LEEE (BLF 20T TR MK
FBEEE] LTS, ) TXEINTWDEIHLDE LTROWVTANIEY TS
DTN &,

(iii) the applicant for an analytical laboratory registration does not correspond
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to any of the following as a person subject to the control of a gasoline

distributor, gasoline producer, deasel producer, kerosene producer, heavy oil

producer, gasoline importer, deasel importer, kerosene importer, heavy oil
importer, a person that should perform verification pursuant to the
provisions of Article 17-4, paragraph (2) (including cases applied mutatis
mutandis in Article 17-8, paragraph (3), Article 17-10, paragraph (3), or

Article 17-12, paragraph (3)), a specified processor of gasoline, or a specific

processor of deasel (hereinafter collectively referred to as "gasoline

distributor, etc." in this item):

A OPTHEEREFEE PIKRASETH LB ICH O TL, M MRTEEEEN T
OBUEN (&thiE CEHEHEEREENHRE) FNAELHLEE —HICHET
DEIENZ NS, ) ThHDHI L,

(a) the applicant for an analytical laboratory registration is a stock company
and the gasoline distributor, etc. is its parent corporation (which means
the parent corporation prescribed in Article 879, paragraph (1) of the
Companies Act (Act No. 86 of 2005));

7 AR EREEE OKE (Fostt (SHEFERE L RHEE -HICHET
LFEMEND, ) ICHOTIL, EBZPITT H268) ([2hHD DR
FEOK B IE (8E ZAFEMIYRHER MR EEFOXKEIIME TH -
lEEEl, ) OREN 30 —2@8ATWDH T &,

(b) the officers or employees of the gasoline distributor, etc. (including
persons that were officers or employees of the gasoline distributor, etc. at
any time in the past two years) account for more than one-half of the
officers of the applicant for analytical laboratory registration (or if the
applicant is a membership company (which means the membership
company prescribed in Article 575, paragraph (1) of the Companies Act),
employees executing its operations);

N HTREBER R EEE (BN ST, ZOREBHZET HHE) 25, FERM
B EFFEORBXIIME (BE AFEMIC SRR EE F 0K B XIIE
TholEZral, ) THHZ L,

(c) the applicant for an analytical laboratory registration (or if the applicant
is a corporation, an officer thereof vested with the right of representation)
is an officer or employee of a gasoline distributor, etc. (including any
person that was an officer or employee of a gasoline distributor, etc. at any
time in the past two years).

2 MTRERE OB ERIT. OITHREIREEICRICHEIT 2 FHEZTEH L CTT o2 b0 LT 5,
(2) The registration of an analytical laboratory is to be made by recording the
following matters in the register of analytical laboratories:
— BEFEH H R OBERE
(i) date of registration and registration number;

=BGk AT T O RA UL FR R OMEFTIE NITENCH O TE, ZOREEFDK
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(ii) the name, address of the registered person, and in the case of a corporation,
the name of its representative;

= oS

(iii) category of the analyses; and

WU HT 385 24T O FHET

(iv) the place of business where analytical duties are performed.

(B gD FHH7)
(Registration Renewal)

FHEROFNR SIEEOREIT. —F42 TORVWBIE TED L MM I & I2% D H
TR T UE, F OB OREIZ L S>T, 20 HhEKRD,

Article 17-16 (1) The registration of an analytical laboratory ceases to be
effective upon the passage of a term of not less than three years in length
specified by Cabinet Order unless it is renewed prior to the expiration of that
term.

2 AI=SROBUET. ATHEO ST OB RO FHIZHER T 5,

(2) The provisions of the preceding three Articles apply mutatis mutandis to the
renewal of the registration of an analytical laboratory.

(AT DFEH)
(Obligations to Conduct Analyses)

FrtEiot+t oWEEOBREREZIT-H (LI [BRESIERE] Lvwo, ) 13, 5
TRED ZHE-HOBEIZ X DM OSH ITHB - ERO =8 _"H, F+tiol
FoHE LIS +HEROMO 5 “HOBIEID L DI, B, LT L < IEXE
MOBOEFEEZITHREZ EEROONTLEEIL, ELREANH 55 2RE,
PR <. A EBEZATDORTIUER bR,

Article 17-17 (1) When a person that has obtained registration of an analytical
laboratory (hereinafter referred to as a "registered analytical laboratory") is
requested to conduct entrusted analyses of gasoline under Article 16-2,
paragraph (1), or entrusted analyses of gasoline, deasel, kerosene, or heavy oil
under Article 17-3, paragraph (2), Article 17-4, paragraph (3), or Article 17-4-2,
paragraph (2), the person must perform analytical duties without delay unless
there are reasonable grounds.

2 BERSHTHERSIT. AIEIZ, 2o, RFEEE T TED D HEIN LORKEEIEET 57
BIZE D O EB ZITDRITIE R 6720,

(2) A registered analytical laboratory must perform analytical duties fairly and
according to a method that conforms to technical standards specified by Order
of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

3 RRFEEKREIL, AT ZHICHET 2581080 T, Bk N £ Dt (5 %
T, XUXZOFERE L TRV E &1, BESIEEICR L, 200 E8 217
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W, XUFEDFEZWET REZLa2mT DI ENTE D,

(3) When a registered analytical laboratory fails to perform analytical duties or
employs an inappropriate method in the cases prescribed in the preceding two
paragraphs, the Minister of Economy, Trade and Industry may order the
registered analytical laboratory to perform those analytical duties or improve

the employed analytical method.

CEBHR)
(Operational Rules)

FHHERo+HIU BEOPERIL. o EGICET L8R (LT EBHERE] &v
Do ) HED, SITEBORMGENC, BFEEREIIRIHRTERE20, Zh
EEELI>ET2LEd, kST D,

Article 17-18 (1) A registered analytical laboratory must formulate rules
concerning analytical duties (hereinafter referred to as the "operational rules")
and file a notification to the Minister of Economy, Trade and Industry before
commencing analytical duties. The same applies when a registered analytical
laboratory intends to make changes thereto.

2 EBERRRIIE. o EGOFERGIE. o EBICET 2B OO EEE S
TED D HRHEZED TENRITIXR R0,

(2) The method employed for performing analytical duties, fees concerning
analytical duties, and other matters specified by Order of the Ministry of

Economy, Trade and Industry must be specified in the operational rules.

(W5t R % O E = K ORI %)
(Keeping and Inspection of Financial Statements)

BrHtRoti BEOPEEIL. BREEEEREE =H NS, ZOFEFEEOMPE
Bk, BESHRE LK OBEEFREE UINCGHAEELT CICEFEREE (TLHLDHON
BRI FEER TIER S U, XUTE DIERUTAR A TEMAGEERDIER D SN TV D AT
B D UHEBNREREZ L, WELOE TLEHE =520 T WEELE] &
WO, ) EAERCL. IAERFEZEFTICM A EN R T IER B0,

Article 17-19 (1) A registered analytical laboratory must prepare within three
months after the end of each fiscal year an inventory of property, balance sheet,
profit and loss statement or income and expenditure statement, and business
reports for the corresponding fiscal year (including any electronic or magnetic
records, if these documents are produced in the form of electronic or magnetic
records or electronic or magnetic records are produced in place of the written
documents; referred to as "financial statements, etc." in the following
paragraph and Article 29, item (ii1)) and keep these documents at its place of
business for a period of five years.

2 HHIEMWMAGEER T OMOFERRANIL, BEOPTEEOEBRHENIZ, WO ThH,
WIZBT 25ERETHZENTED, EL, 5 XITFHEMNZOFERET DT,

40



B BT D E O 1= B & S D I T UE 7 B e,

(2) A gasoline distributor or any other interested party may make any of the
following requests at any time within the operating hours of a registered
analytical laboratory; provided, however, that a fee as determined by the
registered analytical laboratory must be paid to make a request set forth in
item (ii) or (iv):

— WMEHRENEmDEZ DO TERIN TS & &1L, YkEFEmoMEE IIBEET DO
K
(1) when financial statements, etc. are prepared in writing, a request to inspect
or copy the relevant written documents;
— A OFMORBEA NI ADER
(ii) a request to receive a transcript or extract of the written documents set
forth in the preceding item;
B EREVDEMALERLT O TERINL TV D & & d, YL ERAIR I Fe sk
SNT-FHEEZRFEXLE T TEDDLHFIEICLVRARLEE S OORE XITEST DR
(iii) when financial statements, etc. are produced in the form of electronic or
magnetic records, a request to inspect or copy the matters recorded in the
electronic or magnetic records as shown by way of a method specified by
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry; and
WU Al OEBAFEEICFLE SN FHEZ BN T ETHO TRIFEEE T TED D
bOIZK VRS D Z & ORI YL EH L LR L 72 F i O 5T DFE R
(iv) a request to receive the provision of matters recorded in the electronic or
magnetic records set forth in the preceding item by way of an electronic or
magnetic method specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, or a request to receive the delivery of a written document in which
these matters are stated.
(i &)
(Compliance Order)

FHERO 4+ BEEEKREZ, BESITEENE FERO+LE -HE ZOWTH
MG LR 2ol &R D L X1, TOBREOWEBICR L, 2 b oBlEICHE
BT O OLBEREELRLNE L EamTHI LN TE D,

Article 17-20 When it is found that a registered analytical laboratory no longer
complies with any of the items of Article 17-15, paragraph (1), the Minister of
Economy, Trade and Industry may order the registered analytical laboratory to

take measures required to ensure the compliance with these provisions.

(T HTZEH DIRBE IE)

(Suspension or Discontinuation of Analytical Duties)
FHEEROZ+— BEOWHEIX. S EBEORH T —MARIE L, XIFBELEL X
IETDHEXIL, BREBFEEEDTTEDDLILEIAICEY, HoLH, TOFERFEE
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EREIZETHRT TR L7200,

Article 17-21 A registered analytical laboratory that intends to suspend or
discontinue its analytical duties in full or in part must notify the Minister of
Economy, Trade and Industry of this intention in advance, as provided for by
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

(B gk D K5h)
(Nullification of Registration)
LR+ BREOWHEBEN ST EG L BEIL Lo & 13, SR, £
DR 2K D,
Article 17-22 When a registered analytical laboratory discontinues its analytical
duties, the registration of that analytical laboratory ceases to be effective.

(B gk D EHHE L %)
(Rescission of Registration)

Bt = BEEEREIT. BEOIEENRROE T DOWTINIHEET L L
TlE, TOBREKEIVIE L, UIHIH Z E O THOrEB oA L <IT—HofEika
MmTHIENTED,

Article 17-23 When a registered analytical laboratory falls under any of the
following items, the Minister of Economy, Trade and Industry may rescind the
registration thereof or order the suspension of the analytical duties in full or in
part by specifying a period of time:

— HHEROFHNUE S UIE =L T DICESL L &,
(1) when the registered analytical laboratory falls under Article 17-14, item (1)
or (iii);

= Bt tRo+NE—EH, HHLERothE-H, HEL0 S+ —EE L%k
BRHIEOBEILER LTz & X,

(i1) when the registered analytical laboratory violates the provisions of Article
17-18, paragraph (1), Article 17-19, paragraph (1), Article 17-21, or Article 19,
paragraph (5); or

= FHERoFEE_EIB T ERO ZFOREIC I oM mIER LIz L &,

(iii) when the registered analytical laboratory violates an order issued under
the provisions of Article 17-17, paragraph (3), or Article 17-20;

I RIEDOFEIZ LY o OB E 2 T2 L &,

(iv) when the registered analytical laboratory obtains the registration of an

analytical laboratory by wrongful means.

(A7)
(Public Notice)
BHEEo U REEEREIX, ROLGEIZIE, ZOBZEWRICAR L2T IR
B2,
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Article 17-24 In the following cases, the Minister of Economy, Trade and

Industry must give a public notice of the relevant fact in an official gazette:

—  NTHEBH DR ERAE LTz b,

(i) when having made a registration of an analytical laboratory;

Z Bt ERoZt—o#ECI MR H O L &,

(i1) when having received a notification under Article 17-21; or

= HIROBEIC LY oIEREOBRERZIDIE L, UIShEFOELZm Uc & X,

(iii) when having rescinded a registration of an analytical laboratory or having
ordered the suspension of analytical duties pursuant to the provisions of the
preceding Article.

BIUE MR

Chapter IV Miscellaneous Provisions

(P T D D EiL D 7= 6D D HE )
(Measures for Reducing the Use of Gasoline)

BN\ RFEFEREIX, HEMOEHAOE AKX L T-OMLERHH LRDD & XL,
WA OAHFAF IS O, T ARTE S 08 36 B Ol BR 3138 ST [ o R 00 FEHii 12
BT 2FHHZED T, TNERAKRTHIENTED,

Article 18 (1) When it is found necessary for reducing the use of gasoline, the
Minister of Economy, Trade and Industry may prescribe and publicize matters
concerning the execution of restrictions on business days or shortening of
business hours of gasoline distributors in accordance with oil-related
circumstances inside and outside Japan.

2 RRFPEEREIL, HEMRTEEEPAITHOKREICL ) ARSNIEFEHEZ FE LRV
GAEICEBWTLEND D LR D & X d, MR ES X L, Y% FHEzE 5%
T _REZEEBETLHILENTE D,

(2) If a gasoline distributor fails to carry out the matters publicized pursuant to
the provisions of the preceding paragraph and when it is found necessary, the
Minister of Economy, Trade and Industry may recommend that the relevant
gasoline distributor perform those matters.

3 RRFPEEKREIL, ATEOBEIC X 2805 25 R AR E EH DN IE S 2 Bl 722 <
ZORE WD RDOTGAEITE T, TREBET 5 2 LI L0 FHHE oM O
WMEXDZENEFELLNEEL 2D, WAAOAMERFICHO LZ DL ) REELMRIET
HIOFFICHEN DL LD D L XX, REBR-Z XL —HESOEREZTENT,
UM (T L, U EIROIE LR DO RE L AR THILENT
x5,

(3) If a gasoline distributor that has received a recommendation under the
provisions of the preceding paragraph fails to follow the recommendation
without reasonable grounds, and it is found that leaving the situation
unaddressed will make it extremely difficult to achieve a reduction of the use
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of gasoline and it is especially necessary for resolving the situation in light of
the oil-related circumstances inside and outside Japan, the Minister of
Economy, Trade and Industry may hear the opinion of the Advisory Committee
for Natural Resources and Energy and instruct the relevant gasoline
distributor to take measures as recommended.

(I 98 D LK)
(Bookkeeping)

FHILE MR ER L. RFFEEE T TEDDL LIAICLY, ZOEBKIZHT S
MR A 2. RO T 2 FHEZOMORFEEL S TED DL FHEHEZLHE L.
IHRERFELRTNT RS20,

Article 19 (1) A gasoline distributor must keep and retain books as provided for
by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry concerning its
operation that state the matters related to analyses of gasoline and other
matters specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

2 HEEFEIMAEPEZEE . WEIMEPEZEL . JTINAEPEZEE . HMMAERES . HHEtRONE
H O (BHEERONE=H FHEROTHE HIH+ELEO+ B =HIZB W TH
MT 25652588, ) OBREICKVHEREZIT O NS, FHRIMFE T3S KO
FrEMTEE L, REEEEDTEDD L IAILED, TOEBICET 2EEZ M.
FEFEM, B, AT ST MO SME ORISR T 2 FHHZ OMORRIFEEE D TED
LHEELALE L, TNE2RIFL2THIER LR,

(2) A gasoline producer, deasel producer, kerosene producer, heavy oil producer,
person that should perform verifications pursuant to the provisions of Article
17-4, paragraph (2) (including cases applied mutatis mutandis in Article 17-8,
paragraph (3), Article 17-10, paragraph (3), or Article 17-12, paragraph (3)),
specified processor of gasoline, and specific processor of deasel must keep and
retain books as provided for by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry concerning their operation that state matters related to verification of
the quality of gasoline, deasel, kerosene, or heavy oil and other matters
specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

3 MM AZER . M AZER . KT AZEE R OVEM AZEE 1T, REEEE S
TEDDEIAICEY, ZOEBICET LRE LA I, B, LTl XITE
DEE DM 2 FHZDOMORFEEE T TED L FEHATIM L, ZNERFF
LR IEm b,

(3) A gasoline importer, deasel importer, kerosene importer, and heavy oil
importer must keep and retain books as provided for by Order of the Ministry
of Economy, Trade and Industry concerning their operation that state the
matters related to the verification of the quality of gasoline, deasel, kerosene,
or heavy oil and other matters specified by Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry.

4 HHEFORE-H (BEHESEOEE EIEHERONE THICBW TR



L%ar i, ) OBREICK Y FR2AT O MBIMARGEES . B ARTEFEH K OUT iRk
TEAIT, TOEFICETIRELM A, € OMWRTET DI, Bl STAT o g
DOIHERICET 2 FHHEZOMORBFEEEA S TEDLFHALIM L, TNERAF LT
TR B,

(4) A gasoline distributor, deasel distributor, and kerosene distributor that affix
an indication pursuant to the provisions of Article 17-6, paragraph (1)
(including cases applied mutatis mutandis in Article 17-7, paragraph (2), or
Article 17-9, paragraph (2)) must keep and retain books concerning their
operation that state the matters related to the verification of the quality of
gasoline, deasel, or kerosene distributed thereby and other matters specified by
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

5 BEROMHEBIL, MBFEEETTEDDLLEIAICLY . TOEBITET HMRE %
R, HEIEM . B, AT SUXEIM O SHTICE UREFEES T CTED D FHZ L L,
THRERELRTNIX RS 220,

(5) A registered analytical laboratory must keep and retain books as provided for
by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry concerning its
operation that state matters related to the analyses of gasoline, deasel,
kerosene, or heavy oil and other matters specified by Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry.

(R ST S O AR A
(Collection of Reports and On-the-Spot Inspection)

B RWEPEEREIL. ZOEROMATICHERIREIZRB W T, #IEIMRTEES.
BEIM Ak 7e2E A . AT GEER . BIMROEES . SR ERER | B ESEE . ST
ARPESER . EEIMARPERE . EIRhEOAZEE . B A EE . AT A e EihEE A
¥&, BrtsomE —m BHEEoNFE -H, BHHEEo+E _HE L ITE T+
LHROFTTHECHIZBWTHERNT 584530, UTZORIZBWNTHLE, ) OBE
IZ R0 MERRZAT O NEFH, I IMAREI LER . BIR SN L3R LT BT RS
ZxtL, ZOEBICEHLAESELZENTE D,

Article 20 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry may, to the extent
necessary for the enforcement of this Act, have a gasoline distributor, deasel
distributor, kerosene distributor, heavy oil distributor, gasoline producer,
deasel producer, kerosene producer, heavy oil producer, gasoline importer,
deasel importer, kerosene importer, heavy oil importer, person that should
perform verification pursuant to the provisions of Article 17-4, paragraph (2)
(including cases applied mutatis mutandis in Article 17-8, paragraph (3),
Article 17-10, paragraph (3), or Article 17-12, paragraph (3); hereinafter the
same applies in this Article), specified processor of gasoline, specified processor
of deasel, or registered analytical laboratory make a report on their operation.

2 RRFEEKREIL, ZOEEORITICHERIREICKSNT, ZOKEIZ, f#E ke
¥H, BMGEEE . STMGEER . EMRGEES . MRS BIMAEES.
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WAL, HHLSEONE _HOBEIC L MREIT 5 XEFH, FRmEEE N TEE
ST AR E N T3EE OFBFT, BliTE oMo FEEGITSIH A | iK#E, EEE2 O
O Z g S, TR O T O LB /D IRE O 4y EICIR 0 I, 8, AT
. ElZOMOUERARZNESEDLZ LN TE D,

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry may, to the extent necessary
for the enforcement of this Act, have its officials enter the business offices,
gasoline-filling stations, or other places of business of a gasoline distributor,
deasell distributor, kerosene distributor, heavy oil distributor, gasoline
producer, deasel producer, kerosene producer, heavy oil producer, gasoline
importer, deasel importer, kerosene importer, heavy oil importer, person that
should perform verification pursuant to the provisions of Article 17-4,
paragraph (2), specified processor of gasoline, or specified processor of deasel to
inspect books, documents, and other materials or remove necessary samples of
gasoline, deasel, kerosene, heavy oil, or other substances of a quantity
minimally required for testing purposes.

3 RFEEKREIL. ZOERORMATICHERREICISWT, ZOMEIT, Bk
BDOFEBH XUTEERIIIOAY , RE, FHZOMOMHEZHRESEDL LN TE
Do

(3) The Minister of Economy, Trade and Industry may, to the extent necessary
for the enforcement of this Act, have its officials enter the business offices or
places of business of a registered analytical laboratory to inspect books,
documents, and other materials.

4 WIZHOBEICIVIAREL T L2WEIX, 20 nA Rt ELHERF L. BER
TR LR T IER B2,

(4) Officials conducting an on-site inspection pursuant to the provisions of the
preceding two paragraphs must carry an identification card and present it to
concerned persons.

5 H_HHKOFE "HOHEIZL D LAMREOHERIZ, LEBEOTZDIZRD LN D
D ERIRL TR D2V,

(5) The authority to conduct an on-site inspection under the provisions of
paragraph (2) or (3) must not be interpreted as having been vested for the

purpose of a criminal investigation.

(& D K551
(Special Provisions for Hearings)

b4 BEEERER. BH-&FE_H B Kot _EHIE T &Ko+
WEE “HOBEIL L D02 LK D L35 8 &3, 1TBEFRRIE CERRILFEERSE N\ +
NT) B ZRE - HOBEIZ L2 BRABIEDT- DD FRED X532 000 63, BHH
ZATOR TR B0,

Article 21 (1) When intending to make a disposition under the provisions of
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Article 11, paragraph (2), Article 12-7, paragraph (2), or Article 12-14,
paragraph (2), the Minister of Economy, Trade and Industry must hold a
hearing irrespective of the classification of procedures for giving statement of
opinions under Article 13, paragraph (1) of the Administrative Procedures Act
(Act No. 88 of 1993).

2 FHtH—RKEHELLEFE H B FotE -HELIIIE H, F+ %0
+@%*ﬁﬁb<i%iﬁﬂi Ft+t5o "+ =0HEIC X 05RO A

BT 5FEHIT, AFICXVITDRITAET RS20,

(2) Proceedlngs on the date of a hearing pertaining to a disposition under Article
11, paragraph (1) or (2), Article 12-7, paragraph (1) or (2), Article 12-14,
paragraph (1) or (2), or Article 17-23 must be open to the public.

3 HIEOBEM O EZF L, THFRER T+ ERE-HOHIEIZ LV ML IT4R D F
ERMR A Y ELIERICEAT 2 FRICSINT A 2 L 2RO XX, TNEFAI LT
XL B 7R,

(3) When any request has been made by a concerned party for the relevant
disposition to participate in procedures concerning a hearing set forth in the
preceding paragraph, pursuant to the provisions of Article 17, paragraph (1) of
the Administrative Procedures Act, the person presiding over the hearing must

permit the participation.

(MARESZ T O FHlc BT 2 B R ORERR)

(Hearing of Opinions in Procedures for Appeals)

T4 ZOBEEOBEIC L DANITONWT OB K UL RER L TICRT 5K
RIGFTPE (BT ORPSUIREZ RS, ) 1E, TORGITHRDEITH L, S 720
ezl TrEae Lt b, ARICE2FEROBEREZ LIZRICLARTHIERS 20,

Article 22 (1) A decision or determination made in response to a request for
administrative review or an appeal concerning a disposition under this Act
(excluding a decision or determination of dismissal) must be made after giving
an advance notice with a reasonable period of time to the person to which the
disposition pertains and after hearing opinions in a public setting.

2 HHEOFPEHEICBWTE, B, Gk TERONELRIRITIIER B 20,

(2) The advance notice set forth in the preceding paragraph must include a date,
place, and case details.

3 FHOEROFERUZEEL TIX, £DLSIRLEFE KR OFERBJAICH L, ZOFE
RICOWTIHL AR R L, BREZBROIEESE 52 2T 5700,

(3) Upon the hearing of opinions set forth in paragraph (1), evidence on the case
must be presented to the person to which the disposition pertains and
concerned parties and an opportunity to state their opinions must be given
thereto.

(a4t 1)
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(Transitional Measures)

B+ R0 ZOBEEOBREICE ST MaadlE L, XITWHET L HE IR VT,
ZOME T, £ OHIESUTLBEITENG BEAYIC M & Hll S 41 2 JFNIC W T, Bt
HoEifE GHNCE T ORBHELZ ., ) ZEDLILENTED,

Article 22-2 When an order is established or is amended or abolished based on
the provisions of this Act, required transitional measures (including
transitional measures concerning penal provisions) may be specified by that
order within the scope judged reasonably necessary accompanying the

establishment or the amendment or abolition thereof.

(HERR D ZAT:)
(Delegation of Authority)

Bt =% ZOEREOBEICK Y RFEEREOHERICEST 2FHIL, BT TEDD
EIAILEY, BFEEERRICATDOEDL ZENTE D,

Article 23 The matters falling under the authority of the Minister of Economy,
Trade and Industry pursuant to the provisions of this Act may be undertaken
by the Director-General of a Bureau of Economy, Trade and Industry, as
provided for by Cabinet Order.

FhE #A

Chapter V Penal Provisions

B AUE ROBZONTNNIZET 281X, —FLL TR UIE I HLLT O
T D,
Article 24 A person falling under any of the following items is to be punished by
imprisonment for up to one year or a fine of up to 1,000,000 yen:
— BEFOBEICER L CHBMRGEELITOE
(i) a person that engages in gasoline distribution business in violation of the
provisions of Article 3;
ZOBREE, B R0 HEOIHE Ko HUE _HOBEIZ X S
TIER LT
(i1) a person that has violated an order issued under the provisions of Article
11, paragraph (2), Article 12-7, paragraph (2), or Article 12-14, paragraph
(2);
= BT GO ZOBEITER L CHEREMAEN LEEZIT O
(ii1) a person that engages in specified processing business of gasoline in
violation of the provisions of Article 12-2;
W+ koo HEISER L CRINFFEN LEZITOHE
(iv) a person that engages in specified processing business of deasel in violation

of the provisions of Article 12-9; or
B BT ERO L =Z0OBEIC K DI EROF LOMETIEK LI
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(v) a person that has violated an order to suspend the analytical duties issued
under the provisions of Article 17-23.

Bt HE ROKEZFOWTNIHEL T HH X, NAUTORBE UIHASTHELTO

Sl T 5,

Article 25 A person falling under any of the following items is to be punished by
imprisonment for up to six months or a fine of up to 500,000 yen:

— FHt =%, Ft+tFotFE-H FHLtFoFE -HEHUIF+LSFO+—F—H
DIEITER L TIRGE L&

(1) a person that has distributed gasoline, deasel, kerosene, or heavy oil in
violation of the provisions of Article 13, Article 17-7, paragraph (1), Article
17-9, paragraph (1), or Article 17-11, paragraph (1); or

— Bt tEgRo=%—H F+ttExoNF-H FrttERot+FE-HmELIIE L
FO+ H-HIBWTHERT LIS 2ET, ) . BHE&RoUFE—-H B+t
ONE I, FHLtEo+HE _HALIFEHLEERo+ZF _HIZBWTHERT 5
Goaat, ) ALIFHE H GB+HERONFE=H, F+EHRo+H=—HELL
FE+LEtERo+ZH -HIIBWTHERT 58T ET, ) XFE+LEEOMD
—H (F+ERONEMHEIZBEWTHERT 256845, ) OBEITER L THER
ZATOTICHRGE, HEIIER L

(ii) a person that has distributed, consumed, or used gasoline, deasel, kerosene,
or heavy oil without performing verification in violation of Article 17-3,
paragraph (1) (including cases applied mutatis mutandis in Article 17-8,
paragraph (1), Article 17-10, paragraph (1), or Article 17-12, paragraph (1)),
Article 17-4, paragraph (1) (including cases applied mutatis mutandis in
Article 17-8, paragraph (2), Article 17-10, paragraph (2), or Article 17-12,
paragraph (2)), or Article 17-4, paragraph (2) (including cases applied
mutatis mutandis in Article 17-8, paragraph (3), Article 17-10, paragraph (3),
or Article 17-12, paragraph (3)), or Article 17-4-2, paragraph (1) (including
cases applied mutatis mutandis in Article 17-8, paragraph (4)).

BoNE BHESFoARNERE (BHESoLE _EELIEE LSO ILE HEIZ
BWTHEERAT LA, ) XIIFE+H+ERO+EFE ZHOHTEIZ LI HMBITEX L
72F 1L, LT OE&IZT 5,

Article 26 A person that has violated an order issued under the provisions of

o

Article 17-6, paragraph (5) (including cases applied mutatis mutandis in
Article 17-7, paragraph (2), or Article 17-9, paragraph (2)) or Article 17-17,
paragraph (3) is to be punished by a fine of up to 500,000 yen.

B ER ROBLZONTNNIEETL2EIE. = FHHUTORI&ICLT 5,
Article 27 A person falling under any of the following items is to be punished by
a fine of up to 300,000 yen:
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— BNARE HOHIEIER LTSRS S 5 28T 5 M O FTE# S0

[FIHE =5\ 2 FEA LT LIE

(i) a person that has changed the locations of gasoline-filling stations set forth
in Article 4, paragraph (1), item (i) or the matters set forth in item (iii) of
that paragraph in violation of the provisions of Article 8, paragraph (1);

=B SRoRE-HOBEICERK L TE Y FO = HE S b B s ET
I T2 FHALEHT LIE

(ii) a person that has changed the matters set forth in Article 12-3, paragraph
(1), items (i1) through (v) in violation of the provisions of Article 12-6,
paragraph (1);

= B 5o+ =2 HORBICEK L TEF _Fo+FE-HE S bLE LT E
TIBT HEHEEEH L7

(iii) a person that has changed the matters set forth in Article 12-10,
paragraph (1), items (ii) through (v) in violation of the provisions of Article
12-13, paragraph (1);

M HHERoUBNE (RSRSHE GBHE&Ro/E _H, BHE&o+58 5
LLIEB+ESFOF ZFE HIBWTHERTLIHE62ED, ) . BHERDONFE
H, H+LE&o+HE _HE LIEE+ LR+ E HICBWTHERT 5625
tr, ) AHLIFHEAHE GBHERONE H, HHERo+HHE _HE LB L
FO+HE_HIIBWTHERTHEa2El, ) OREICL S mtizEd. XITkE
Bomtz LcHE

(iv) a person that has failed to file a notification under Article 17-4, paragraph
(4) (including cases applied mutatis mutandis in paragraph (5) of the
relevant Article (including cases applied mutatis mutandis in Article 17-8,
paragraph (2), Article 17-10, paragraph (2), or Article 17-12, paragraph (2)),
Article 17-8, paragraph (2), Article 17-10, paragraph (2), or Article 17-12,
paragraph (2)), or Article 17-4, paragraph (6) (including cases applied
mutatis mutandis in Article 17-8, paragraph (2), Article 17-10, paragraph (2),
or Article 17-12, paragraph (2)), or has filed a false notification;

OB FESFO+ 8 HABEOBREIOERK L CEmELMET, AL TRE R
AT, URFEEATBRICHET 2 FHLiHE L nEms L < ZEBOTHEEL Lz
Hif & & L

(v) a person that has failed to deliver a document or submit a sample in
violation of the provisions of the first sentence of Article 17-11, paragraph (2),
or has delivered a document that does not contain the matters prescribed in
the first sentence of the relevant paragraph or a document that contains a
false statement;

N B EFRO+—F HEEOHECIER L TEROE LEZRIELRNDOIE

(vi) a person that has failed to retain a copy of the document in violation of the

provisions of the second sentence of Article 17-11, paragraph (2);
t FHEEo T EREOHEIGER L TEmAERMET, WIFBEICHEST 5%
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(vii) a person that has failed to deliver a document in violation of the
provisions of Article 17-12, paragraph (5), or has delivered a document that
does not contain the matters prescribed in the relevant paragraph or a
document that contains a false statement;

N BHAEHE-HNGHE A E COREITER L CRFICHET 2 FHHEA LT T
EBOFHEZ L, XUIRE L RAE L 27

(viii) a person that has failed to enter the matters prescribed in Article 19 in
books in violation of the provisions of paragraphs (1) through (5) of the
relevant Article, has entered a false statement in books, or has failed to
retain books;

L B ARE-HOBEICL2WMEZET, IIEBOREZ LI

(ix) a person that has failed to make a report under Article 20, paragraph (1) or
has made a false report; or

+ B SE I ITE —HOBEIC X ARAE TN ELEA, T, 3t L
-

(x) a person that has refused, obstructed or evaded an inspection or removal
under Article 20, paragraph (2) or (3).

NG BEAORKRE UIEAE LAIAOREAN, EHANZEOMOUEEERZD
BEAXIIAOEBIZEL, £ +HNUERNORIGFRE TCOERITAZ LI L X, 1TAHE
EIT H1ED, TOEAUINICH L THEARGOS &M ERT 5,

Article 28 When any representative of a corporation, or any agent, employee, or
other worker of a corporation or an individual commits any violation set forth
in Article 24 through the preceding Article in connection with the operation of
that corporation or individual, the person that has committed the violation is
to be punished, and the relevant corporation or individual is to also be
punished by a fine set forth in the relevant Articles.

BoTLE ROBZONTANIEET2EIE. ~FAHUFO@mEHILT %,
Article 29 A person falling under any of the following items is to be punished by

a civil fine of up to 200,000 yen:

— FEEEH EH _FoN\EBELLEHET Ko+ HICBW AT IHEEE
e, )« BENEE=H, B BF_FoN\NEHFLIUIEF Fo TRV THE
My 2cHezeate, ) . BT RORNE I, B Ko =H_H, HHURE
TIE, BRSO HE CHEIE S0 S —oHEBICL A EE T, idE
BofmtizE LicE

(i) a person that has failed to file a notification under Article 7, paragraph (2)
(including cases applied mutatis mutandis in Article 12-8 or Article 12-15),
Article 8, paragraph (3), Article 9 (including cases applied mutatis mutandis
in Article 12-8 or Article 12-15), Article 12-6, paragraph (3), Article 12-13,
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paragraph (3), Article 14, paragraph (2), Article 16-2, paragraph (2), or
Article 17-21, or has filed a false notification;

= EBrtESoHEICER LEH

(ii) a person that has violated the provisions of Article 17; or

= FHEFOTNE-HOBEICER L TMEHRELMZ CENT ., WHB#ERSE
ICFLE T R FIHRAZGCH T T, B L IIBBOTEEZ L, IIIEYRBEEN 2V O
(RS A S OREIC LD REeEATZE

(iii) a person that has failed to keep financial statements, etc. in violation of
the provisions of Article 17-19, paragraph (1), has failed to enter the matters
to be stated in financial statements, etc., or has entered a false statement, or
has refused a request made under the provisions of the items of paragraph

(2) of the relevant Article without reasonable grounds.

MR ()

Supplementary Provisions [Extract]

(AT 51 7 )
(Effective Date)
F— ZOEAE, AfOHENLERE L TN ZBEIRWEANICE W TES TED
2 HMNBHATT %,
Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order
within a period not exceeding six months from the date of promulgation.

(R T F 1)
(Transitional Measures)

Bk ZOERORATOBRBICHEBEMRGEE LT O TV L EIL. ZOERORITOH
PHARTHBIE, FoROBBREZTRWTEDRELITI ZENTEDH, TOEN
Z ORI AR OBEDOHRFEZ LTEGE I8V T, BEUTBERDIES DL M b
LETOMG, FEkET D,

Article 2 (1) A person that engages in gasoline distribution business as of the
effective date of this Act may engage in its business without becoming
registered under Article 3 for 60 days from the effective date of this Act. The
same applies for the period until the decision is made as to whether to accept
or refuse the application for registration filed by the person during the 60-day
period as set forth in the relevant Article.

2 RIEICHET 2B T DHARE H (BNARE HICBWTERNT 56
rEte, ) OBEOEMIZHOWTIR, FEALRE T HHERMRTEE] LdH D DI,
MEFME R (MHAIE —RE—HOHEICLV ZOFEELITHI LN TELHZ L
LEIntEEEL, ) | L35,

(2) With regard to the application of the provisions of Article 6, paragraph (2)
(including cases applied mutatis mutandis in Article 8, paragraph (2)) during
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the period prescribed in the preceding paragraph, the term "gasoline
distributor" in Article 6, paragraph (2) is deemed to be replaced with "gasoline
distributor (including a person that is allowed to engage in its business
pursuant to the provisions of Article 2, paragraph (1) of the supplementary

provisions)."

B Al (ERmE+ASEASHA+HBERESN+ 5]
Supplementary Provisions [Act No. 82 of June 12, 1981]

1 ZOERIT. AMOBNGERLTAHZE8AR2WHEHANICE N TES TED 5 H
MO HETT T 5,

(1) This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order within a
period not exceeding six months from the date of promulgation.

2 ZOEBEORATANC L72AT 264 28I OE RISV TR, RBIERTOFIZ X %,

(2) Prior laws continue to govern to the application of penal provisions to acts

committed prior to the enforcement of this Act.

MR (ERmEHNE+ZAZREREEEH/IN\E)
Supplementary Provisions [Act No. 78 of December 2, 1983]

1 o B2k ) 1T, B+ UEEA —B6T3 %,

(1) This Act (excluding Article 1) comes into effect as of July 1, 1984.

2 ZOEEORTO R ORTHIZE W THEREOBEIC LY BN TV LS T, 20
EHEOKAT O B LA IXEZFATBORARTE U 2 OVERIC X 2 E# O BRIEFROHEIC
OB (LT TBRET) Lo, ) OBEICEIVEIMDZ L ERDBDIZHE
LB L 70 2 Rl E & Ofth 2 OIEEOTEATIZ N O BIFRBUS O FilE ULk BEIZ B Lk
PR D RBEEIL, BRTEDDLZENTE D,

(2) Transitional measures necessary for organizations, etc. already established
under legal provisions as of the day preceding the effective date of this Act that
are to be placed under the provisions of the National Administrative
Organization Act or the provisions of Cabinet Order based on the provisions of
related laws amended by this Act (hereinafter referred to as the "related
Cabinet Order") after the effective date of this Act, and other transitional
measures necessary for the establishment or the amendment or abolition of the
Related Cabinet Order accompanying the enforcement of this Act may be

specified by Cabinet Order.

B Al (EREE++—A+FZHEESEN+LE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 89 of November 12, 1993] [Extract]

(B T35 F)
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(Effective Date)
F—a4  ZOERIL TBFERIE CERILAEERFN D) ORifTo A2 6179 %,
Article 1 This Act comes into effect as of the date on which the Administrative
Procedure Act (Act No. 88 of 1993) comes into effect.

(FEAE DS S VT AR AR AL I B3 2 R 1)
(Transitional Measures Concerning Adverse Dispositions Following
Consultation)

g ZOERORATANESIZE D EFERS L OMOGEH OB LITBF i
B+ =RICHE T 2R UL O S O 5.0 FiiE OO B BB D 72 0 F
BEIZH Y 35 Pt a o R & 2 L OFBMZOMORD PR ENTHEITB W TIL, B
A& Z DO K DITSR D AFILEL Sy O FHel 2B L TiX, Z OIERIC L 2 BIER O BEfk
EROBREIC»»D LT, RBUROHFNZ X 5,

Article 2 If prior to the enforcement of this Act, a consultation or other request
has been made under laws and regulations to a council or any other panel to
demand that procedures corresponding to hearings, grant of opportunity for
explanation and other procedures for giving a statement of opinions under
Article 13 of the Administrative Procedure Act be undertaken, prior laws
continue to govern the procedures for adverse dispositions that are the subject
of the consultation or request notwithstanding the provisions of the related

laws amended by this Act.

(FTHNZRE 9 o Rt 4 )
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)
Fr =% ZOEEORITANC L2 T8RS 2510 Iz W TiE, e B1ERTO fF
Wz & D,
Article 13 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to

acts committed prior to the enforcement of this Act.

(FERNZ B3 2 BlE OB PRI E 5 fRIE T E)
(Transitional Measures upon Arrangement of Provisions on Hearings)

FHIUE  Z OEEORATENSERORIEIZ X 0T o, B L < I3
(RIS IAR D b D EFRLS, ) TN H DD O FHlL, Z OERIZ L HHIE
% ORBABRIEFEOHELYHEIC LV ITONTZ b D & BT,

Article 14 Hearings or hearing meetings held pursuant to legal provisions prior
to the enforcement of this Act (excluding those pertaining to adverse
dispositions) or procedures therefor are deemed to have been held or
undertaken under the corresponding provisions of the related laws amended by
this Act.

(B ~DEAE)
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(Delegation to Cabinet Order)

FHIg A RN ORIGRETIZED D bDODIEN, ZOEFEORATICE L THE
RERBIFEIL, BB TED D,

Article 15 Beyond what is prescribed in Article 2 through the preceding Article
of the supplementary provisions, transitional measures necessary for the
enforcement of this Act are provided for by Cabinet Order.

M Rl (PREFENA Z+—HEREL+HASE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 76 of April 21, 1995] [Extract]

(Wi 17 51 F)

(Effective Date)

2k ZOE/RIE, ERNENA BT 5, 272 L, B oSRaiEEES
RN, B0 =R UOFHEHASNEOBEREW A =45, BUEKOHENEOH
X, HERONEZH — B oITT 5,

Article 1 This Act comes into effect as of April 1, 1994; provided, however, that
the provisions of Article 2 to amend Article 6, Article 10-3, and Article 16 of the
Oil Stockpiling Act, and the provisions of Article 3, Article 4, and Article 8 of

the supplementary provisions come into effect as of February 1, 1996.

(8 78 11 AR 50 2615 O — ERECIE LT A 5 FRIEHE &)
(Transitional Measures upon Partial Amendment of the Gasoline Distribution
Business Act)
FHE T OERORATORBICAFET 25 =R OBEIC X 2 SUERT O RS Rk 5E ¥ A
(LUF TIHfERS MR v ), ) BAREE “HOBEHKIZOWTIX, Hikh
XBRELZ T TODHIMMNICIRY | BRI EEE LR, BARE _HNOH
NIEET, HNELOCHEHNLFOHEIT, ZOEFROKITED., REBZONNEAHT
Do TOLAEITBWT, IBEEFREMRTEELES ANEFELHE (BRI EETI\RE
CHIZBWTHENT GG 2T, ) OBREICI Y HFELIEST 2561T1E, Hi%E
L. BEROREIC XD UWEROEBEMEOMEOMKREFICET 2EE (LT T
BiERiE) 2o, ) FoF2RKOBEOEMBIZ OV T, SMERBERIEIZESWH TR
STy & BT T,

Article 5 With regard to the designated districts set forth in Article 6, paragraph
(2) of the Gasoline Distribution Business Act prior to the amendment under
Article 3 (hereinafter referred to as the "Old Gasoline Distribution Business
Act") that exist as of the effective date of this Act, the provisions of Article 5,
Article 6, paragraphs (2) through (6), Articles 8 and 19 of the Old Gasoline
Distribution Business Act remain effective even after the enforcement of this
Act only for the period during which those districts are subject to the
designation. In this case, if an application is refused pursuant to the provisions
of Article 6, paragraph (5) of the Old Gasoline Distribution Business Act
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(including cases applied mutatis mutandis in Article 8, paragraph (2) of the
0Old Gasoline Distribution Business Act), the refusal is deemed to be a
disposition made based on the Act on the Quality Control of Gasoline and
Other Fuels amended under Article 3 (hereinafter referred to as the "Quality
Maintenance Act") with regard to the application of the provisions of Article 22
of the Quality Maintenance Act.

NG T OERORATOBRBUC IR MRk 7E A SRR — A 5 Il 2 FHO
9 g EAE O FAIZ B U CIHFHIE A 58 22 E I\ SR — O BUE 12 L 58 RGO
HEEZAT > TV DEIZOWTIEL, ZOEFREORATO BIZ, SWEMRER I\ KH =HD
MEICLDMHE LIobD &R T, 72720, YA RRED FiEN Z OEAREORAT
DOERBUCAFT 2 R MR TEEEFANRE “HOBEMXIR LD TH D & &I,
ZDRY T7u,

Article 6 With regard to a person that has filed an application for registration of
changes under Article 8, paragraph (1) of the Old Gasoline Distribution
Business Act for the scale of the refueling equipment out of the matters set
forth in Article 4, paragraph (1), item (i1) of the Old Gasoline Distribution
Business Act, as of the effective date of this Act, the person is deemed to have
filed a notification under Article 8, paragraph (3) of the Quality Maintenance
Act on the effective date of this Act; provided, however, that this does not apply
when the application for registration of changes pertains to any designated
district set forth in Article 6, paragraph (2) of the Old Gasoline Distribution
Business Act that exists as of the effective date of this Act.

(W53 5 D F D5k E)
(Succession of Effects of Dispositions)

FLk MHEE=R0ORIKE TITHET D b DODIED B S E UL IR T ke 3
BEOBEIZL > T LIS, Rt OMOIT AL, ZIVE N EE L X E iRk
DHYBEIC L > T LI b D E BT,

Article 7 Beyond what is prescribed in Article 3 to the preceding Article of the
Supplementary Provisions, dispositions, procedures and other acts issued or
conducted under the provisions of the Old Oil Stockpiling Act or Old Gasoline
Distribution Business Act are deemed to have been issued or conducted under
the corresponding provisions of the New Oil Stockpiling Act or the Quality
Maintenance Act.

(ETHNZ B3 D Rm A &)
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)
FINE ZoERE MR —REELEICHET D2BEICO W T, YBlE) Ol
AT L72AT 2 23 2 SR 0@ IZ>W T, RBIERTOFINC X 5,
Article 8 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to acts
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committed prior to the enforcement of this Act (or the provisions prescribed in

the proviso to Article 1 of the supplementary provisions).

B Al (PERAENANAE#RE=+=5] )
Supplementary Provisions [Act No. 33 of April 9, 1997] [Extract]

(BiATH H)
(Effective Date)
Bk ZOERIE. MO ANLETT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of the date of promulgation.

(FEFE T 5 D B DM PRF IZBE 9~ D A O —H B IC A © Rl &)
(Transitional Measures upon Partial Amendment of the Act on the Quality
Control of Gasoline and Other Fuels)

FrH—5% HPEROHEIC X DWIEROHEINEOME OMRFIZET 2ERFE LD
BUEX, BHEOBEOHITANCFEDRTOFEIE LN o hE 1B 5D FE
DEMEFEY ZIFI-E IO, WA LAV,

Article 11 The provisions of Article 7 of the Act on the Quality Control of
Gasoline and Other Fuels amended under Article 10 do not apply to a person
that has received the transfer of business in full conducted prior to the

enforcement of the provisions of Article 10.

(FTRNZ B9 2 Rt HE &)
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)

Btk ZOBEEOATANG L72ATR M O OEROMANC W TR BIERT O HIIZ X
L2 LEINDLGEITET D ZOERORATRIZ LIATAIT 2RI O HIZD0n
T, eBUERTOBNZ LD,

Article 17 Prior laws continue to govern the applicability of penal provisions to
acts that a person engages in prior to the enforcement of this Act and acts that
a person engages in after this Act comes into effect but which, pursuant to the
supplementary provisions of this Act, are to continue to be governed by prior

laws.

(Bt ~DZFEAT)
(Delegation to Cabinet Order)
FHANSE HHE S0 0RIEETICED DL b DODIED, ZOEBEORITICE L THE
IRRBIFEIL. BE TED D,
Article 18 Beyond what is prescribed in Article 2 through the preceding Article
of the supplementary provisions, transitional measures necessary for the
enforcement of this Act are provided for by Cabinet Order.
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B Al (ER+—ENAABEREEE _+—5)] )
Supplementary Provisions [Act No. 121 of August 6, 1999] [Extract]

(BiATH H)
(Effective Date)
2k ZOERE. Bt SHFEEA B2 LT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of July 1, 2000.

(P& 55 D 5B O RS (2B 2 15 O — B IS fF © R AT E)
(Transitional Measures upon Partial Amendment of the Act on the Quality
Control of Gasoline and Other Fuels)

Bt RE BEROHEOHATOERBUCF SROBEIC X D BOERTOHIE M E O E D
MERZEICEET 2168 (ITZORICBWT THMEMRE] 2o, ) BHFAREOD
W, BHERo=5_"H (RMERKRERHERONE-EHIHE+HELRO+HEH
—HIZBWTHERT 5525, ) IHE+LEONE =3 (IHMEMRRES T
SO\ A L <X S XIEE 5o+ A L X SHICB W CHER T
LB Eat, ) OIRELZZT THWLHHEI, BEROHEDHITO BIZFAZDOBEIC
£ 2 WIER DT M O VB OMERFIZET 2158 (UT ZoRICRBWT Dirsh Bk
rik)l EWo, ) BEAREZOE-H BHERO=F H G EmRER B4
DODINE—EIE+EEOTE -HIIBWTHERT 25625, ) NFHE++EED
UEE =I8 CArdnBMERESE+EHRO\E A LIEE B XIFE++LLRo+5E I
FHLLIFHE=ZHIBWTERTLa62a0, ) DREEZZTLLDLBRT,

Article 36 A person that is designated, as of the effective date of the provisions
of Article 7, under Article 16-2, paragraph (1) of the Act on the Quality Control
of Gasoline and Other Fuels prior to the amendment under Article 7
(hereinafter referred to as the "Old Quality Maintenance Act" in this Article),
Article 17-3, paragraph (2) of the Old Quality Maintenance Act (including cases
applied mutatis mutandis in Article 17-8, paragraph (1) or Article 17-10,
paragraph (1) of the Old Quality Maintenance Act), or Article 17-4, paragraph
(3) of the Old Quality Maintenance Act (including cases applied mutatis
mutandis in Article 17-8, paragraph (2) or paragraph (3), or Article 17-10,
paragraph (2) or paragraph (3) of the Old Quality Maintenance Act) is deemed
to have been designated on the effective date of the provisions of Article 7,
under Article 16-2, paragraph (1) of the Act on the Quality Control of Gasoline
and Other Fuels amended under Article 7 (hereinafter referred to as the "New
Quality Maintenance Act" in this Article), Article 17-3, paragraph (2) of the
New Quality Maintenance Act (including cases applied mutatis mutandis in
Article 17-8, paragraph (1) or Article 17-10, paragraph (1) of the New Quality
Maintenance Act), or Article 17-4, paragraph (3) of the New Quality
Maintenance Act (including cases applied mutatis mutandis in Article 17-8,
paragraph (2) or paragraph (3), or Article 17-10, paragraph (2) or paragraph (3)
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of the New Quality Maintenance Act).

(W53 DN T))
(Effects of Dispositions)

FNTINE ZoEE (MHEE RS 5128 2BUEICOW TR, YSHE) ORifT
BICIERIOZNEROERE (kS mBEEi, LTFTZOFRICBWTH
Co ) DHEICE > TLIS FHEOMDITRA TH > T, WEEDENEILDIE
BROBUEIZHYORENRH 5 b DX, ZOMANIHIBEDED R H D bDERE, &Ik
BOETNENDERDOHY OB EIZ L > TLIEb D EHRRT,

Article 68 Dispositions, procedures and other acts issued or conducted under the
provisions of respective laws prior to the amendment (including orders based
thereon; hereinafter the same applies in this Article), prior to the enforcement
of this Act (or provisions set forth in the items of Article 1 of the
supplementary provisions), for which the corresponding provisions of
respective laws after the amendment are applicable, are deemed to have been
issued or conducted under the corresponding provisions of respective laws after
the amendment, except for those otherwise provided for by the supplementary

provisions.

(F11 R oD FH L2 B 9~ % dtate F &)
(Transitional Measures Concerning Application of Penal Provisions)

FANFILE ZoEE (MHEE RS 5128 2B8UEICOW TR, YSHE) ORfT
AT (B Z 2B O W TS+ ROHEIC LV 2B 2T 52 L EhD
(HYH # 2B B 22 2 O HUE O RBIET. mET ARZ BT OV TEIMRIE =15
DHEIZE D RBINEZAETH I L L INDIHEET AMREIEORED KBED 2L
AT 2 M O OMHIOBIEIC XV RBUERTOFIC LD Z L EINLLRITBITLZD
EREORATEIZ L72AT 21253 2 21RO IS > W TE, RBIERTOBNZ L 5,

Article 69 The provisions previously in force continue to govern the application
of penal provisions to conduct engaged in before this Act (or the provisions set
forth in the items of Article 1 of the supplementary provisions) (with respect to
the Consumer Product Safety Association, prior to the expiration of the
provisions of the Old Consumer Product Safety Act that had been deemed to
remain in force pursuant to the provisions of Article 10 of the supplementary
provisions; with respect to the High Pressure Gas Safety Institute of Japan,
prior to the expiration of the provisions of the Old High Pressure Gas Safety
Act that had been deemed to remain in force pursuant to the provisions of
Article 30 of the supplementary provisions) comes into effect to conduct
engaged in after this Act comes into effect but which, pursuant to these
supplementary provisions, is to continue to be governed by the provisions

previously in force.
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(& DAL OFEMHE E D B ~DERAE)
(Delegation of Other Transitional Measures to Cabinet Order)

Bt MAE 2O ENLRETROEFUENLHIZE TIZED LS DDIED,
ZOERORATICEA L TRE L 2 o E GRS 2REEEZ ST, ) 13,
HETED D,

Article 70 Beyond what is prescribed in Articles 2 through 9, and Article 14
through the preceding Article of the supplementary provisions, transitional
measures necessary for the enforcement of this Act (including transitional

measures concerning penal provisions) are provided for by Cabinet Order.

B Al (PRT+—HF+ZAZ+ZHEREE AT (]
Supplementary Provisions [Act No. 160 of December 22, 1999] [Extract]

(W17 H)
(Effective Date)
F—k ZOER BoRKRUOHE =R, ) 1 EFREF=F—-AARNANLHITT 5,
Article 1 This Act (excluding Article 2 and Article 3) comes into effect as of
January 6, 2001.

B Al (PRt ZFEEA=t+—BREREEL—F] ()
Supplementary Provisions [Act No. 91 of May 31, 2000] [Extract]

(M4 T3 B )
(Effective Date)
1 ZOERT. EESEO—MARET 2EE CEl+ ZFEEEILH5) OlfTo A
MHREITS 5,
(1) This Act comes into effect as of the effective date of the Act for Partial
Amendment of the Commercial Code (Act No. 90 of 2000).

W A (ER+EEEA +HNBEREL S]] ()
Supplementary Provisions [Act No. 50 of May 28, 2003] [Extract]

(ME4 731 7))
(Effective Date)
Bk ZOEHIT. AMOHANGERE L TEH 2R L7z 2179 2,
Article 1 This Act comes into effect as of the day on which three months have
elapsed from the date of promulgation.

(838 i i 72 2 D B R T B4 2 Rt Fi i)
(Transitional Measures Concerning Registration of Gasoline Distribution
Business)
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Hk ZOERORAT OBREIC Z OERIZ XD UWIER OETE I E O M E OREIRE 2

FTOWER (LLF DHE v, ) BoSENEICHET B IMRE(EIT> TW
548 (ZOWEEOREATRNC FBEICHE T 2 S MIREEICZ Y T 5 FE T2 OIEMHIC
£ % YE R O FEFE M O B O LR IS BT 2 1A 45 SIS HLIE T A RS T AR
FREICEL LN EDOEITo> TWEEICRS, ) 1T, ZOEEOITO BB R+H
. BFrEE =R OBEEZIT W T, FiEE RENHEICHE T 2B MRE¥L
THZENTED, TOENZTOHMNICYZEEEIZ OV THIEE “FOBEE B
L7 BICBWT, Z08EET 2 XNIXZ0OFEEIER T 250BMEZX2IT5HE
TOMIZHOWTY, [FkkET 5,

Article 2 (1) A person that engages in the gasoline distribution business

2

prescribed in Article 2, paragraph (4) of the Act on the Quality Control of
Gasoline and Other Fuels amended by this Act (hereinafter referred to as the
"new Act") as of the effective date of this Act (limited to a person that has
engaged in, prior to the enforcement of this Act, the business falling under the
gasoline distribution business prescribed in the relevant paragraph that does
not fall under the gasoline distribution business prescribed in Article 2,
paragraph (3) of the Act on the Quality Control of Gasoline and Other Fuels
prior to the amendment by this Act) may engage in the gasoline distribution
business prescribed in Article 2, paragraph (4) of the new Act without
becoming registered under Article 3 of the new Act for 60 days from the
effective date of this Act. The same applies for the period until the person
receives a notice of registration or refusal of registration in response to the
application for registration that the person has filed for its business during the
60-day period as set forth in Article 3 of the new Act.

ATEIZHUE T 2 BIRINIC BT 2 8ES +—RB _H, B =% FTHMUE BN
KRBT AZO D BHELRO HH BHERORE H BIAE BHLE
BT S OB U IENE QN B8 488 — R OVE O BEDWEHIZ>WTiE, Zhb
ORBUET MHHEIWRTEESR ] L D01, THREMRkFEES (HIEME O SHE O
FICHT DB EO A RET DM CERCT ARSI 5) MRS 40—
DHEIZLD ZOREREZITHIZENTELHI L LEENTEEEZED, ) | &35,

(2) With regard to the application of the provisions of Article 11, paragraph (2),

Article 13, Article 14, Article 16, Article 16-2, Article 17-2, paragraph (1),
Article 17-6, paragraph (1), Article 18, Article 19, paragraph (1) and (4), and
Article 20, paragraph (1) and (2) during the period prescribed in the preceding
paragraph, the term "gasoline distributor" in these provisions is deemed to be
replaced with "gasoline distributor (including a person that is allowed to
engage in its business pursuant to the provisions of Article 2, paragraph (1) of
the supplementary provisions of the Act for Partial Amendment of the Act on
the Quality Control of Gasoline and Other Fuels (Act No. 50 of 2003))."

(FANC B4 2 R &)
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(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)

F=k  ZOEFROATANC L72AT 2237 2 81RO HIZ DWW T, Z2RBIERTOFIIZ
X5,

Article 3 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to acts

committed prior to the enforcement of this Act.

(B ~DFEAE)
(Delegation to Cabinet Order)
FUSE AT RICED D HODIEN, Z OEHEORATICE L LE LR HFE X, Ba T
ED D,
Article 4 Beyond what is prescribed in the preceding two Articles, transitional

measures necessary for the enforcement of this Act are provided for by Cabinet
Order.

Bt Rl CERTEESA+—BERELTARE] (¥
Supplementary Provisions [Act No. 76 of June 11, 2003] [Extract]

(W17 551 1)
(Effective Date)

F—k ZOERIE ERTAREZH—BLLHTT 5, 2L, ROKFITHIT D8
EIX, A FICED D BN HEITT 5,

Article 1 This Act comes into effect as of March 1, 2004; provided, however, that
the provisions set forth in the following items come into effect as of the date
specified respectively therein:

— MAE+H=%0HE ™MioHR

(i) the provisions of Article 13 of the supplementary provisions: the date of
promulgation; and

T PMRISE =ZREEIH, WEIUSREE IH, IR I, AR . HLRE
FNRE-HLOFENEFE -HOBE P+ IFE+HH—HA

(i1) the provisions of Article 3, paragraph (1), Article 4, paragraph (1), Article 5,
paragraph (1), Article 6, paragraph (1), Article 7, paragraph (1), Article 8,
paragraph (1), and Article 9, paragraph (1) of the supplementary provisions:
October 1, 2003.

(P TE O B OFEIRF IZRE T D IER O — BRI O R R E)
(Transitional Measures upon Partial Amendment of the Act on the Quality
Control of Gasoline and Other Fuels)

FNE BLEOBEICLD2EWEZOHEBMEDME OMMAREICET HEE (BLT T
B ERE] SV, ) BEASKO ZEHE W, BB =5 H G EmiRIESR
FERONE-HXIFE+LEROTHFE-HIBWTHENT 25645, ) XIIHET
L5 E =HE (BB dm + 5o/ EE L 3E "EUIE +H S0+
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FOHALJIBE HICBWTHEMT 256250, ) OB (REICEBWNT T
PGk VWD, ) 22T &5 T 581E. ZOEEORATANICEN T, €
DHFEZITI 2N TE D, FmBERERE T+ EROTARE-HOBREIZ L 2EHR
FOBHIZONTS, FkkE T2,

Article 8 (1) A person that intends to become registered under Article 16-2,
paragraph (1) of the Act on the Quality Control of Gasoline and Other Fuels
amended under Article 7 (hereinafter referred to as the "New Quality
Maintenance Act"), Article 17-3, paragraph (2) of the New Quality Maintenance
Act (including cases applied mutatis mutandis in Article 17-8, paragraph (1) or
Article 17-10, paragraph (1) of the New Quality Maintenance Act), or Article
17-4, paragraph (3) of the New Quality Maintenance Act (including cases
applied mutatis mutandis in Article 17-8, paragraph (2) or paragraph (3), or
Article 17-10, paragraph (2) or paragraph (3) of the New Quality Maintenance
Act) (that registration is referred to as "registration of a new analytical
laboratory" in the following paragraph) may file an application therefor even
prior to the enforcement of this Act. The same applies to a notification of
operational rules under Article 17-16, paragraph (1) of the New Quality
Maintenance Act.

2 ZOERORAT OB - EROHIEIZ X D WIERTO R I O 5B O R IZ B
TOEA (LLT TIHMERRIE] EWVWo, ) BTHARKO HE—H HHERko=H"
H (R EMREE L+ ERONE -HUIFE+LEROHE -HICBWTHERT 56
e, ) TEHEROME =5 (IHmEMRESHERO\FE I LIEE =
HXFH+ERO+E _HE L EB =HIBWTHERT 256280, ) OfFE

LT ZoHIZENT THSIEEOFRE] &), ) 2% TW DL, otk
OB ZZ T TNDbDERRT, ZOLEIZENT, U OREKOA
L. BT D e & O AWM ORI & T %,

(2) A person that is designated, as of the effective date of this Act, under Article
16-2, paragraph (1) of the Act on the Quality Control of Gasoline and Other
Fuels prior to the amendment under Article 7 (hereinafter referred to as the
"Old Quality Maintenance Act"), Article 17-3, paragraph (2) of the Old Quality
Maintenance Act (including cases applied mutatis mutandis in Article 17-8,
paragraph (1) or Article 17-10, paragraph (1) of the Old Quality Maintenance
Act), or Article 17-4, paragraph (3) of the Old Quality Maintenance Act
(including cases applied mutatis mutandis in Article 17-8, paragraph (2) or (3),
or Article 17-10, paragraph (2) or (3) of the Old Quality Maintenance Act)
(hereinafter, the designation is referred to as "designation of a former
analytical laboratory" in this paragraph) is deemed to have become registered
as a new analytical laboratory. In this case, the validity period of the
registration of a new analytical laboratory is the remaining validity period of
the designation of a former analytical laboratory.
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(W53 % D% 7))
(Effects of Dispositions)

FH—5% ZoEfE AIE—RESICBIT 2 HEICO VT, MEHE) ORATHTIC
BWEFMOENZENDOER (ZNIZESI<mTEEl, UTZORIZBWNTHLE, ) ©
HIEIZ L > T LISy, FREEDOMOITA TH > T, EHEDOZNENDEFROHE
ICHEDHENDH D H DT, ZOMANCHIEDED N H LD EERE, WERDOZN
ZNOEEOHYOMEIZL>TLIEb D & BT,

Article 11 Dispositions, procedures and other acts issued or conducted under the
provisions of respective laws prior to the amendment (including orders based
thereon; hereinafter the same applies in this Article), prior to the enforcement
of this Act (or provisions set forth in the items of Article 1 of the
supplementary provisions), for which the corresponding provisions of
respective laws after the amendment are applicable, are deemed to have been
issued or conducted under the corresponding provisions of respective laws after
the amendment, except for those otherwise provided for by the supplementary
provisions.

(ETRI o3 F 2 B9 2 R 5 1)
(Transitional Measures Concerning Application of Penal Provisions)

Bk ZoEdE AE—RESIBIT2HEIC O VN TIE, HUEHE, U FZ05%
IZBWTH LT, ) OREATANC L72ATA LN OMRIOBIEIZ LV 2 BREaToFIi L 5
ZELENDGEITEIT D ZOEROMATEI L7AT ATk 2 21 0@ I >\ T
X, RBUERTOFNZ X 2,

Article 12 Prior laws continue to govern the applicability of penal provisions to
acts that a person engages in prior to the enforcement of this Act (or the
provisions set forth in the items of Article 1 of the supplementary provisions;
hereinafter the same applies in this Article) and acts that a person engages in
after this Act comes into effect but which, pursuant to the supplementary
provisions of this Act, are to continue to be governed by prior laws.

(Bt ~DZEAT)
(Delegation to Cabinet Order)

Ft =k WAL K2 OHIKETIZED D bODIEN, ZOERORMATIZE LKLE S
75 REiEE ETHNCET e E L ZT, ) (X, BB TED D,

Article 13 Beyond what is prescribed in Article 2 through the preceding Article
of the supplementary provisions, transitional measures necessary for the
enforcement of this Act (including transitional measures concerning penal
provisions) are provided for by Cabinet Order.

B Al (PR ANENA Z+—BRESREE=1TAF] ()
Supplementary Provisions [Act No. 36 of April 21, 2004] [Extract]
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(W17 51 F)
(Effective Date)

Hk ZOEEE, TIUE BT ZF0MMIC X215 %OB D72 O OEBRSKIICEE
HFREEHEORESIC Lo TEE St AENEUET 5 FLE L+ BEO %
EE (LT B @EE] &vwo, ) DHEREICOWTIAZAT2H (BLF THiAT
Al EWo, ) olifTT 5, 2720, ROKEFICHITLHHEIL, YEEFITEDD
A2 BT %,

Article 1 This Act comes into effect as of the day on which the 1997 Protocol to
Amend the 1973 International Convention for the Prevention of Pollution from
Ships, as Modified by the 1978 Protocol (hereinafter referred to as the "Second
Protocol") takes effect in Japan (hereinafter referred to as the "effective date");
provided, however, that the provisions set forth in the following items come
into effect as of the date specified respectively therein:

—
(i) Omitted:

= REDPSMANIGE RS E T MRS+ 4 B BEASRLKOE LSRR
E MfTHRIOBS TED S H

(ii) the provisions of the following Article through Article 6 of the
supplementary provisions, and Article 12, Article 14, Article 16, and Article
19 of the supplementary provisions: the day prior to the effective date as
specified by Cabinet Order;

(FEFE 55 D 5B O PR IZ B 2 15 O —# B IS fF © BB AT E)
(Transitional Measures upon Partial Amendment of the Act on the Quality
Control of Gasoline and Other Fuels)

FHIE B _ROBREICXHUWEROHEMEDOMEOMKRFICET SE8E (LT
DCHrinEREORIED &), ) B EROT ELEOBIEIL, MAT H AT EIRAES
FAENIRGE L EIICOWTIE, BH LR,

Article 15 The provisions of Article 17-12, paragraph (5) of the Act on the
Quality Control of Gasoline and Other Fuels amended under Article 2
(hereinafter referred to as the "New Quality Maintenance Act") do not apply to
heavy oil distributed by heavy oil distributors prior to the effective date.

(FeFE T 55 D i B D WEPR 5 IZ BE 9~ D AR D —HP BT AE O HE(HAT 49)
(Preparatory Actions upon Partial Amendment of the Act on the Quality
Control of Gasoline and Other Fuels)

BN HEMRERE FESRO T IR W T 28 i E M IRIES A
D= HXTH W EMREE FERO B _HE LIBE =ZHIIBWTHENT S
BrinEERERE +EROME ZHOBRELZZIT LD L3258 I1%, MITAANCHE N TS,
ZOHFEEITO ZENTED, FTmBEHRES T+ EROTNE—HOBEIC LD EE

65



HEOREHIZHOWTYH, FRkET 5,

Article 16 A person intending to become registered as prescribed in Article 17-3,
paragraph (2) of the New Quality Maintenance Act as applied mutatis
mutandis in Article 17-12, paragraph (1) of the New Quality Maintenance Act,
or Article 17-4, paragraph (3) of the New Quality Maintenance Act as applied
mutatis mutandis in Article 17-12, paragraph (2) or (3) of the New Quality
Maintenance Act may file an application therefor even prior to the effective
date. The same applies to a notification of operational rules under Article 17-18,
paragraph (1) of the New Quality Maintenance Act.

(W53, FHeFE O 5 i)
(Transitional Measures Concerning the Effects of Dispositions and Procedures)
Frtk ZOEEOSLESEORITHNIC Z OB X 28 ERTO T E OB
(kS v arat, ) OREICEI > TLEAS, BT OMDITETH - T,
ZOERIZLDWEHRDOENETNDOER (ZNCESadE2Et, ) THATHH
ENDHDLBDIE, TNODOHEICL > T LIS, TRt OMOITR & AT,
Article 17 Dispositions, procedures and other acts issued or conducted under the
provisions of respective laws prior to the amendment by this Act (including
orders based thereon), prior to the enforcement of respective revising
provisions of this Act, for which the corresponding provisions of respective laws
after the amendment by this Act (including orders based thereon) are

applicable, are deemed to have been issued or conducted under these provisions.

(F1 R 003 FIZ B 9~ % bt Fi &)
(Transitional Measures Concerning Application of Penal Provisions)
BN ZOBEBEOATANG L72AT 21083 2 EHIO@E I 2V TiE, 2R BIERTO
25,
Article 18 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to
acts committed prior to the enforcement of this Act.

(Bt ~DZEAT)
(Delegation to Cabinet Order)

FHuS MR R BHE =R ET, MR IR ORI RIZED D HDDIED,
Z OEREORATICE LB & 2 o E ETNCET 2 E 2 ST, ) 13, B
BFCEDDHIENTE D,

Article 19 Beyond what is prescribed in Articles 2 through 13 of the
supplementary provisions and Article 15 and the preceding two Articles of the
supplementary provisions, transitional measures necessary for the enforcement
of this Act (including transitional measures concerning penal provisions) may
be provided for by Cabinet Order.
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M Al (ER+EELEA Z+ABERENT+EE] )
Supplementary Provisions [Act No. 87 of July 26, 2005] [Extract]

ZOHERIT, SHEOITO A S T 5,

This Act comes into effect as of the effective date of the Companies Act.

M Al (PRCHEEAZ+HHERFNHAE] (3]
Supplementary Provisions [Act No. 48 of May 30, 2008] [Extract]

(W17 81 F)
(Effective Date)

F—gk ZOWEHEIE, AMOANLEE L CIHAZE AR WEFANICS W TES TED
LHZHNOHEITT 5, 7272 L, WEOHEITAMAO BN HER LCRA 28272\ 0l
WIZEBWTBETED D AG, A ILEOBEIZANO AN HITT %,

Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order
within a period not exceeding nine months from the date of promulgation;
provided, however, that the provisions of the following Article come into effect
as of the day specified by Cabinet Order within a period not exceeding six
months from the date of promulgation, and the provisions of Article 5 of the
supplementary provisions come into effect as of the date of promulgation.

(MEfAT %)
(Preparatory Actions)

FA ZOERI L DWIER ORI EO ME OMRFICET HERE (LLT Dk
EWVI, ) B0 S XIEIE T Lo NOBEEZ T LS LT 5EIE. ZOBERED
FEATATNIC BN TS, TOHFELITI LN TE D,

Article 2 (1) A person intending to become registered as prescribed in Article 12-
2 or Article 12-9 of the Act on the Quality Control of Gasoline and Other Fuels
amended by this Act (hereinafter referred to as the "new Act") may file an
application therefor even prior to the enforcement of this Act.

2 EEtTERoOMO W CHEE FERONENEIZBWTERT L6025
e, ) OBEEZIT IS ET 2L, ZOEFEOKATAIZBWN TS, TOHGEEITH
TENTED, HiEHE+EROHNFE-HOBEIZ L DEGREOBHIZONTS,
Ftk LT 2,

(2) A person intending to become registered as prescribed in Article 17-4-2,
paragraph (2) of the new Act (including cases applied mutatis mutandis in
Article 17-8, paragraph (4) of the new Act) may file an application therefor
even prior to the enforcement of this Act. The same applies to a notification of
operational rules under Article 17-18, paragraph (1) of the new Act.

CERER AT RE I BE - 5 iRk H &)
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(Transitional Measures Concerning Registered Analytical Laboratories)

F=k T OEFRORAT OB Z OWERIZ X D UOERTO I I O SVE O R 2B
THEE (BT THED Evwo, ) BHERO = HIE++LEROMNE =HD
§a 2T WD EIL, HBEOA I OFRFHIFICIRY | HES++EROMO
OB EETZT TND DL BT,

Article 3 (1) A person registered as prescribed in Article 17-3, paragraph (2) or
Article 17-4, paragraph (3) of the Act on the Quality Control of Gasoline and
Other Fuels prior to the amendment by this Act (hereinafter referred to as the
"old Act"), as of the effective date of this Act, is deemed to have also been
registered as prescribed in Article 17-4-2, paragraph (2) of the new Act only
during the remaining validity period of the former registration.

2 ZOEEORITOBRBICIHESE +ELONE—HIIB W CHERT 5 IHEE +HLED
SR CHEOTIHESE LR\ CEHA LI SHICB W TR T S IHEE %
DM =H OB Z T TV DE IR, MR EkO G N IIH OFRFEHIFIZIRY | ks
T EROIINFENHIZ W TR 28 EH B0 Mo 58 “HO R A R T
TWbHD L BT,

(2) A person registered as prescribed in Article 17-3, paragraph (2) of the old Act
as applied mutatis mutandis in Article 17-8, paragraph (1) of the old Act, or
Article 17-4, paragraph (3) of the old Act as applied mutatis mutandis in
Article 17-8, paragraph (2) or (3) of the old Act, as of the effective date of this
Act, 1s deemed to have also been registered as prescribed in Article 17-4-2,
paragraph (2) of the new Act as applied mutatis mutandis in Article 17-8,
paragraph (4) of the new Act only during the remaining validity period of the

former registration.

(FTHI O 2 BE 9 2 RRm )
(Transitional Measures Concerning Application of Penal Provisions)

FUS 2 OEFRORATANG L2 T 2263 25 OmE 2>\ T, ZRBHERTO AT
X5,

Article 4 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to acts

committed prior to the enforcement of this Act.

(Bt ~DZEAT)
(Delegation to Cabinet Order)
BHE AIZRICEDDHHODIEN, ZOEROMATICE LLERRERE X, B5T
ED D,
Article 5 Beyond what is prescribed in the preceding three Articles, transitional
measures necessary for the enforcement of this Act are provided for by Cabinet

Order.
(Fe&h)
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(Review)

NG BURHIE. Z OBEEORATER LAE LS L2 H IR0 T, FEORAT ORI A
BREL, RERDHDERBODL LT, FEOHEICOWTHREZ A, £ OERICE
DNWTHERELZ#ZT DD LT D,

Article 6 Upon the elapse of five years after the enforcement of this Act, when
the government finds it necessary while taking into consideration the state of
execution of the new Act, the government is to review the provisions of the new
Act and take necessary measures based on the results thereof.

B Al (ERZAAEASHTHZAEBE#EEASATLE) )
Supplementary Provisions [Act No. 69 of June 13, 2014] [Extract]

(AT 51 7 )
(Effective Date)
F—a ZOERIE ATBORRERE CElR RN EEREANHNE) OITO RN
AT 3 %,
Article 1 This Act comes into effect as of the effective date of the Administrative
Complaint Review Act (Act No. 68 of 2014).

R GEHtseRo+= BHEtHRo+LERK)
Appended Table (Re. Article 17-13 and Article 17-15)

GIMT DX 53 Betds B

category of the analyses machines and instruments

— RN IEEE OLFEIIR DM O — ROt HrEE

ST (i) atomic absorption-photometer
(1) analyses of gasoline entrusted by a = WITHEIT SR O O BT
gasoline distributor — DS

(i1) any one of the following:

A PEEERNE AR bERR A
(a) oxidative microcoulometry
tester

T ERK SR RRBE GRS

(b) oxyhydrogen flame combustion
tester

N BRSO TE RS

(c) ultraviolet fluorescence tester
= RSB EOL X BRI E

(i1) wavelength-dispersive X-ray
spectrometer

= HAIZm~v NTTT

(ii1) gas chromatography
equipment

(N

(iv) gum tester
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= OERMAEPEREE . MMM AER .
FELRDOMNE “HOBEIZ LV R Z1T D
AN TR E N L 3EE D ZFEITR
LI D534

(i1) analyses of gasoline entrusted by a
gasoline producer, gasoline Importer,
person who should perform verification
pursuant to the provisions of Article 17-4,
paragraph (2), or specified processor of
gasoline

— R

(i) atomic absorption-photometer

= ORI o EE D O BT
—DOds
(i1) any one of the following:

A PR A E R AR AR
(a) oxidative microcoulometry
tester

m WRK SR R IRBE A GRS
(b) oxyhydrogen flame combustion
tester

N SRSV SRR

(c) ultraviolet fluorescence tester

= RN EOE X SR E
(ii) wavelength-dispersive X-ray
spectrometer

= HARI7u~x 777
(iii) gas chromatography
equipment

LY VAV =T

(iv) gum tester

= BMAEPERERE . BMEmAEE. B+t
FONFE=ZHIZBWTHERTLIH++LEED
VU5 —HOHBUEIZ LV R 21T 5 N&EH X
TR ENN T3H ORFITIR DM D 4y
Br

(iii) analyses of diesel entrusted by a
diesel producer, diesel importer, person
who should perform verification pursuant
to the provisions of Article 17-4,
paragraph (2) as applied mutatis
mutandis in Article 17-8, paragraph (3),
or specified processor of diesel

—  WIZHE|T DD O BV
— DA
(i) any one of the following:

A PR E R s R
(a) oxidative microcoulometry
tester

7 FRK SRR B S GABR
(b) oxyhydrogen flame combustion
tester

N SRS EEERR A

(¢c) ultraviolet fluorescence tester

= IR i o BT EE

(d) radioactive excitation analyzer

A PRBEE Ul R VARG

(e) combustion tube oxygen tester

N AR

(f) ultraviolet fluorescence tester

bR O EOL XS E
(g) wavelength-dispersive X-ray
spectrometer

= RICEBIT AR O O BT
— D7
(ii) any one of the following:

A4 X AR E

(a) cetane number tester

B R
(b) densimeter
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= HEEAERBRGS
(iii) atmospheric distillation
tester

PO ATIMAERERERE . AT N A e SUTH
LHROFFEZHIZBWTHERTHE+E45
DO " HOBEIZ L R EITH R H
DEFEITLR D LT D534

(iv) analyses of kerosene entrusted by a
kerosene producer, kerosene importer, or
person who should perform verification
pursuant to the provisions of Article 17-4,
paragraph (2) as applied mutatis
mutandis in Article 17-10, paragraph (3)

— WIS DD O BV
— DA
(1) any one of the following:

A PR A E AR AR AR
(a) oxidative microcoulometry
tester

m WRK SR R IRBE A GRS
(b) oxyhydrogen flame combustion
tester

N SRSV R R

(c) ultraviolet fluorescence tester

= R HOM O X AL E
(d) wavelength-dispersive X-ray
spectrometer

=z 7ERRAS kR
(ii) abel-pensky closed tester

= k—AR aARES
(iii) saybolt color tester

H O EMAEREEE . BEihEmAEE SUIFE+
tHRoO+ZEZHICBWTHERT €
FOMNE “HOBEIZ LD MREIT O &
FHDOEFEIRDEIM D 5HT

(v) analyses of heavy oil entrusted by a
heavy oil producer, heavy oil importer, or
person who should perform verification
pursuant to the provisions of Article 17-4,
paragraph (2) as applied mutatis
mutandis in Article 17-12, paragraph (3)

WIZHT DD 5 LW FRn—o
e

any one of the following:

A RBEE U LR R G

(a) combustion tube air tester

B R AR A S AT R

(c) radioactive excitation analyzer

N IR R EER R

(c) bomb mass spectrometry
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